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Leopolda Winklera.

(Dalszy ciag).

W posrod tak optakanego stanu szkot rzadowych,
przybyl do Warszawy w r. 1846 Jozef Korzeniowski
i objat posade Dyrektora gimnazjum gubernialnego
warszawskiego.

Jozef Korzeniowski wurodzit si¢ na Rusi Czer-
wonej.  Ukonczyl nauki w liceum krzemieniecki¢m,
w ktorem celowal nietylko w jezyku ojczystym, w jezy-
kach starozytnych i historji, ale nadto pracowal gorli-
wie nad nauka jezykow nowozytnych, t. j. nad fran-
cuzkim, niemieckim, angielskim i wloskim. Juz w S$re-
dnim wieku swego zycia wtadal bardzo pigknie jezy-
kami francuzkim i angielskim. Jeszcze w szkotach krze-
mienieckich, jako uczen, zwrocil na siebie szczegodlng
uwage zalozyciela i opiekuna t¢j szkoly, Tadeusza Cza-
ckiego, oraz profesora Felinskiego, poprawng mowa pol-
ska i czystoécig stylu. Zdolno$ci pisarskie objawily sie¢
w mlodziencu takze jeszcze w szkotach, a wyksztalcenie
wysokie, zwiedzenie wszystkich prawie czg¢Sci dawnej
Polski, przebywanie w domach polskich, w ktoérych zgro-
madzali si¢ uczeni, dalo mu to do$wiadczenie i znajo-
mos$¢ glgboka serca ludzkiego, ktore tak znakomitego
pisarza na polu dramatycznem i powieSciowém w nim
wyrobity.

Po Felinskim objat posade profesora literatury pol-
ski¢j w liceum krzemienieckiém, po zwinigciu ktoérego
zostal mianowanym profesorem w uniwersytecie kijow-
skim, a nast¢pnie otrzymal miejsce dyrektora gimnazjum
w Charkowie. Tu, majac pozycj¢ materjalng lepsza,
otworzyt swoj dom i dawal raz na tydzien wieczory, na
ktorych bywato kilku profesoré6w uniwersytetu charkow-

skiego Polakow, kilku urzednikéw miejscowych z rodzi-
nami swemi i kilkunastu studentow Polakéw, znajduja-
cych si¢ w charkowskim uniwersytecie. Niedlugo wie-
czory te zamienily si¢, jakby w prelekcje” literackie,
ktore rozbudzaly w rodzinach polskich mito$¢ ojczystych
rzeczy, ojczystéj literatury i zachecatly mlodziez polska
uniwersytecka do regularnego uczeszczania na odczyty
Jozefa Korzeniowskiego, gdzie szukata pokarmu ducha
i oslaniata si¢ tarcza polskich mysli, polskich uczué,
polskiej mowy i polski§j literatury przeciw otaczajagcemu
ja ze wszech stron obcemu wplywowi.
Lecz dla takiego zdolnego pedagoga i glosnej juz
wowczas stawy pisarza, pole do dziatania w Charkowie
okazalo si¢ zabardzo szczuptem. Korzeniowski zapra-
gnat sluzby pozyteczniejsz¢j i towarzystwa literackiego,
ktorego w Charkowie mie¢ nie mégt. Poczyniwszy za-
t¢ém odpowiednie starania, z zalem szczuplego towarzy-
stwa polskiego, a z wigkszym nieréwnie mlodziezy uni-
wersytecki¢j, opuscit to miasto matoruskie i przybyt,
jak to juz wyz¢j powiedziatem do Warszawy.
Poprzednikiem Jozefa Korzeniowskiego byt niejaki
Filipow, Rossjanin, byly sztabs - rotmistrz gwardji car-
ski¢j w Petersburgu. Przyzwyczajony do zycia rozpro-
szonego, podejrzanéj moralnosci w Sodomie petersburg-
ski¢j, tego sposobu zycia nie widzial potrzeby zmieniaé
w Warszawie. Bywajac dawniej w domach dygnitarzy
petersburgskich i jeneralow, znalazt wnet wstgp do po-
dobnych doméw w Warszawie; a ze byl dobrze, salo-
nowo wychowany, t. j. umial podchlebia¢, moéwi¢ mezle
po francuzku, gra¢ grubo w karty i walecznie pic szam-
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panskie wino, doznawat tak mitego w swém towarzystwie
przyjecia, ze na szczgScie profesorowie i uczniowie rzadko
go widywali. — Filipow zdal byt caly cigzar stuzby na
inspektora oOwczesnego, dziwne zamitowanie majqcego
w operacjach okofo wystepnych uczniéw, na wspomnienie
ktorych, a mianowicie na sposoby, ]ak su; odbywaly,
doznaje si¢ takiego wstrgtu i oburzenia, ze wszystkie
inne zreszty przymioty szanownego 1nspektora malejq,
przy wadzie tak dobrze przypominajgedj oprawcow cy-
tadelskich.

Pokazywat si¢ niekiedy i par. dyrektor, lecz tylko
przy wychodzeniu uczniow z lekcji o 12t$) lub 4t6) go-
dzinie po potudniu. Wowczas ogladajac, czy mundury
na guziki sa pozapinane, wktadal z najuroczyscidj po-
wazna ming palec pomiedzy trzy haftki, zapinajace kot-
nierz od munduru; bo niegodziwe malcy, jak mawial,
byli tak zmyslni, Zze zapinali na goérng i dolng, a $rod-
kowa rozpigta zostawiali. O! zbrodnio, za ktéra gdy
ztoczynce schwytal, z tryumfem winowajcg i czyn w rece
stojacego przy nim i niecierpliwie oczekujacego pana
inspektora oddawat. Latwo si¢ domysle¢, jak ten ostatni
obszed! si¢ z nieszczg$liwa maloletnig ofiara.

Co si¢ dzialo w klasach, czy profesorowie dobrze
uczyli, — ba, czy uczyli? o to zupelie pan dyrektor
si¢ nie troszczyl.

Mata liczba juz byla wowczas znanych ludzi, zdol-
nych profesorow w gimnazjum warszawskiém. Procz
Dominika Szulca, wykladajacego literature polska, Zo-
choWskiego profesora jezyka polskiego, Brzostowskiego
profesora matematyki i moze paru jeszcze innych, reszte
przewazna liczbg, skladato grono protegowanych przez
pana dyrektora, a nawet osobiscie znanych panu Oku-
niewowi, Owczesnemu kuratorowi.

Korzeniowski, objawszy obowiazki dyrektora, zaczat
swoja prace od czestego wchodzenia na wyktady i kon-
trolowania bardzo S$cistego pilnoéci tak profesorow, jako
i uczniow.

Rozpoczeta si¢ wige reforma w gimnazjum guber-
nialnem warszawski¢m.

Powazna posta¢ i cho¢ surowe, ale bardzo sprawie-
dliwe okazywanie niechgci uczniom niepilnym i zaniedbu-
jacym si¢ nauczycielom ze strony czlowieka, ktorego
przybycie poprzedzita stawa literacka, a przeciw kto-
remu nawet potgga jenerala Okuniewa niezyczacego so-
bie takiego dyrektora, nic poradzi¢ nie mogta, sprawity,
ze nauczyciele zaczgli gotowaé si¢ na wyktady, bo wsty-
dzili si¢ dyrektora ze wszystkiém gruntownie obeznanego
i wymagajacego, a uczniowie przejeci do Zywego sto-
wami rozumnemi i energicznemi kochanego wowczas
autora znanego dramatu ,Karpaccy Gorale,“ z ochota
zabrali si¢ do naprawy straconego czasu. Powoli znikly
i operacje, obrazajace godno$¢ nawet dziecka, bo te nie
byly potrzebne, kiedy oko czujne zwierzchnika i ojca
wszedzie bylo, przewodniczone prawdziwym taktem pe-
dagogicznym.

Latwo przewidzie¢, jakie bylyby nastgpstwa pracy
Jozefa Korzeniowskiego, jak wzorowe bylby utworzyt
gimnazjum 1 z jakiemi usposoblemaml bylby puscit
w $wiat mtodziez, konczaca w ni¢ém nauki.

W tém wukaz carski r. 1847 znosi w Warszawie
wyzsze klasy gimnazjalne i zostawia tylko szkoly czte-
roklasowe. Tu dziatalno$¢ Korzeniowskiego stracita pole.
Nie bedziemy rozbierali powodow, jakie sklonity cesa-
rza Mikotaja za porada Paszkiewicza, do czynu tak do-
brze malujacego charakter tych dwodch szczeg6lniejszych
w swoim czasie postaci, — do$¢, ze w ciagu krotkiego
czasu profesorowie, ktorzy dali si¢ poznaé, ze sa Pola-
kami i nauczycielami polskich dzieci, albo otrzymywali
emeryture lub do odleglych miejsc Krolestwa zostali
przeniesieni. Profesorowie za$, znani ze swdj mitosci
do cara, carskich ukazow i carskich pomocnikow, otrzy-
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mali miejsca inspektorow na prowincji lub cenzorow
warszawskiego komitetu cenzury.

W r. 1848 Jozef Korzeniowski otrzymat stanowisko
bardzo wazne czlonka rady wychowania publicznego
i wizytatora szkot. Jak si¢ z niego wywigzal, ile to
jego publiczne zycie sprowadzito dobrego w szkotach,
jak umiat walczy¢ z przeciwnosciami, zobaczymy w dal-
szym opisie jego wizyt po szkolach w Krolestwie.

Pierwszy objazd szkol, jako wizytator, odbyl Jozef
Korzeniowski pod rzadami jeszcze Okuniewa i byt to
czas prawdziwego dla nowego wizytatora egzaminu nau-
czycieli i ucznidow, poczém przekonatl si¢, jakto sam
potém powtarzal, o stanie optakanym szkoél na prowin-
cji. Nieraz styszalem Korzeniowskiego, w towarzystwie"
swoich przyjaciét i znajomych opowiadajacego cickawe
szczegoly, malujace w kolorach bardzo niekorzystnych,
tak niektorych zwierzchnikow jako 1 wigkszo$¢ na-
uczycieli.

"W tym czasie umiera Okuniew na wyspie Malcie,
a jego byly pomocnik Muchanow zostaje kuratorem.
Nowy opiekun o$wiaty narodowej tém si¢ roznit przede-
wszystklom od swych poprzednikow, ze sam nie chwytat
uczniéw niezapigtych na ulicy, lub dhugie wlosy nosza-
cych, albo nareszcie niektauiajacych si¢ szlifom oficer-
skim. To juz dalo naszé miodziezy szkolnej wysokie
0 poczciwosci nowego kuratora wyobrazenie. x Pan Mu-
chanow réznil si¢ i w tém, ze mial jaka$ pretensje do
nauki, do wiedzy — i z t& przyczyny otoczyt sig
wkrétce swymi faworytami, do$¢ nawet zdolnymi ludzmi"
pisujacymi korespondencje do dziennikow rosyjskich.
Ci panowie poglady lingwistyczne, historyczno-jeogra-
ficzne niekiedy opracowywali i te swoje glebokie studja
filologiczno-historyczne na wtasno$¢ kuratorowi uczonemu
Muchanowowi ofiarujagc, upowazniali szanownego mece-
nasa naukowego do polozenia swego zaszczytnego imie-
nia, jako autora. Muchanow, taskawie przyjmujqc ofiare,
wyrobil sobie w $wiecie pseudo - uczonym’ moskiewskim
imi¢ publicysty i badacza dziejow, oraz zbieracza gorli-
wego materjalow do h1st0r]1 panstwa i narodu rossyj-
skiego i matych przy nim narodéw stawianskich. ktore
gwaltem, wedlug Jego teorji, polqczyc si¢ z Rassja pra-
gnely. Muchanow i w tern roznit si¢ od poprzednikow,
7ze uwazal swe stanowisko za bardzo wazne do porozu-
mienia si¢ braterskiego migdzy poczciwymi Polakami,
jak ich raczy1 nazywaé lecz lekkomys$lnymi z buntowni-
czém  przeciw prawej wladzy usposobieniem, — a po-
kornymi i wiec¢j rozsadnymi Rossjanami.

Muchanow, ulegajacy wplywowi swoich ulubiencéw,
byt zreszta dla wszystkich nieprzystgpnym, obchodzit si¢
zwyczajnie ze swemi podwladnymi, najwyzszych nawet
stopni, sposobami cechujacemi gbura, czlowieka bez za-
dnych uczu¢ delikatnych. Wkrotce otoczyt si¢ czton-
kami rady wychowania, osobistosciami $lepo postuszne-
mi jego rozporzadzeniom, niewplywajacym na poprawie-
nie smutnego stanu szkol, niezadowalniajacego najmniej
nawet wymagajacych Polakow.

Wizytatorowie odbierali instrukcje zwracania gto-
wnie uwagi na jezyk rosyjski, literatur¢ rosyjska, hi-
storj¢ i jeografij¢ Rossji, a nawet i1 na matematyke;
gdyz pan Muchanow, dowiedziawszy si¢ z pism perio-
dycznych i od wystancéow swoich o szkotach francuzkieh
glownie w kierunku matematycznym prowadzonych jako
cztowdek postepowy, chcial przynajmni¢j pozér ministra
o$wiecenia europejskiego zachowac. Jezyki starozytne
podtug pana Muchanowa byly przedmiotami martwemi,
bezpozytecznemi, umarta przeszio$¢ przypominajacemi,
do ktorych zaliczat i jezyk polski z jego literatura.

Zupelnie przeciwnie zachowaniu si¢ Owczesnych wi-
zytatorow "> Jozef Korzeniowski w kazdoj szkole odrazu

*) Smaczninski, Stender i Sofianos, z tych pierwszy nie-
gdy$ jako dyrektor gimnazjum Piotrkowskiego odznaczyl sie
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umial o$mieli¢ mtodziez swa tagodno$cia, jaka przystoi
koniecznie kazdemu egzaminatorowi. Nauczyciele gorliwi

niepospolita energja i mozna powiedzie¢ byl wzorowym zwierz-
chnikiem szkoly. Lecz jako wizytator byl tylke postrachem
nauczycieli i uczniéw, a czesto wzgledem pierwszych odznaczal
si¢ niesprawiedliwos$ciag. Jak tylko nie przypadla mu do gustu

pewni byli sagdu sprawiedliwego; niedbali za§ wykrecié
si¢ do$wiadczonemu i cierpliwemu pedagogowi nie mogli.

powierzchowno$é nauczyciela, juz nic dobrego w nim z géry
dopatrzy¢ sie nie chcial. Dwaj drudzy wizytatorowie nie umieli
ani slowa po polsku.

(Ciag dalszy nastapi.)

Powies¢ wspolczesna

przez

Joézefa

Narzymskiego.

(Ciag dalszy.)

Polcia jeszcze w Mlawie na popasie dowiedziata si¢
o rewizji w Karlinie, o aresztowaniu sluzby i wyjezdzie
Artura. To ostatnie przejeto ja bolescig i radoScia za-
razem. Serce j¢j si¢ $ciskato na my$l, ze go nie predko
zobaczy, ale Bogu dzigkowata, ze si¢ w r¢ce Moskali
nie dostal. Ona rownie jak wszyscy zreszta sadzita,
ze Artur ostrzezony, wyjechal, a Moskale, ktorzy t¢
ogblng opinje¢ dzielili, wsciekali si¢ ze zlo$ci i pojac nie
mogli, kto go ostrzegl; bo denuncjacja nadeszta dopiero
w wilje rewizji, a Artur wyjechat juz przed kilku dniami.
O tém, ze Karlinski jako emigrant, nigdy, lub nieprg¢dko
bedzie mogt wroci¢ do kraju, Polcia nie pomys$lala.
Byly to czasy wiary i nadziei i kazdy przewidywatl ka-
tastrofe, ktora miata zmieni¢ wszystko.

Polcia wiedziona sercem Polki, a troche i kochanki,
zapragneta odwiedzi¢ stluzbe karlinska w wigzieniu, ale
wszystkie starania okazaly si¢ daremnemi, i tylko do-
wodzacy tam putkownik zezwolil na postanie im roz-
maitych wiktuatéw. Co tylko biedna miescina miata
najlepszego, wszelkie zapasy wedlin, ciastek, cukierkow,
poczciwe dziewcze zakupito i postato wigzniom, a gdy
Antoniemu powiedziano, kto wszystkie te specjaty ofia-
ruje, usmiechnat si¢ stary pod wasem i mruknat:

— Oho! paniczek dobrze wybrat.

Polcia byta przekonang, ze unikajac aresztowania,
Artur schronit si¢ do Prus tylko, ze gdzie$ niedaleko
bawi, i lada dzien zjawi si¢ w Starej wsi i dla tego
dos¢ spokojnie wiadomo$¢ te przyjeta. Zreszta serce
j¢j mowito, ze skoro tylko wolny i swobodny, da znaé
0 sobie, lub przynajmni¢j, ze si¢ o nim dowie czego$
od ludzi.

W Star¢j wsi, wracajgce panie zastaly ex-mecenasa
w doskonatym humorze i niezmiernie serdecznego. Ser-
deczno$¢ szczegolniej byta wybitng w postgpowaniu z pa-
sierbica. W pokoiku swoim zastata ona przesliczne
tr¢meau 1 bardzo elegancka zardinierke przepelniong
$wiezemi kwiatami. Pokazujac to ojczym pocatowatl ja
w czolo i rzekl z niezle udanem rozczuleniem:

— Przyjmij to odemnie Poleczko i wierz, ze choé
si¢ czasem oburkne, to ci¢ kocham jak wtasne dziecko.
Na staro$¢ czlek robi si¢ zrzg¢dg .. trzeba mu to prze-
baczyé...

Trzeciego dnia po powrocie huk bicza si¢ rozlegt
1 przybyli panstwo Adamscy oboje wraz z synem i naj-
starsza corka. Zezowata pani tak si¢ zajmowata Polcia,
tatulek tak jako$ przysiadal si¢ do ni¢j, ze to zwrdcito
uwage nietylko saméj pani Zofji, nietylko babci, ktora
w kazdym mtodym cztowieku widziata admiratora wnu-
czki, ale nawet Polci, ktora cata zaabsorbowana ukry-
tém uczuciem, nie wiele si¢ zastanawiala nad tém, co
si¢ w koto ni¢j dzieje, spostrzegla dzi$ jednak, ze na
co$ si¢ zanosi, ze jest przedmiotem szczegélnego jakie-
go$ zajecia. Jak kazda w tém potozeniu kobiéta, za-
czeta si¢ ona w duchu gniewac¢ na Felutka i uwazaé, ze

jest niezno$ny ze swa fizjonomja czerwong i porcelano-
wemi oczyma bleu du ciel. Ale nie przypuszczajac
nawet, zeby miata by¢ przedmiotem frymarki, zeby kto$
ja chciat zmuszaé, dosé¢ lekko te objawy traktowala.

Wieczorem zjawit si¢ mtody cztowiek z sgsiedztwa,
dobry znajomy Artura. Rozmowa wkrotce wpadla na
rewizje w Karlinie i na wyjazd jego dziedzica.

— Ale niech ich téz nieznam — zawotal p. Adam-
ski — jak oni sg doskonale uwiadomieni o wszystkiém...
Denuncjacja przyszta w czwartek, a we wtorek Karlin-
ski juz o ni¢j wiedzial i wyjechat.

— Karlinski nie przed rewizja wyjechat — ode-
zwal si¢ mlody sasiad, ktory chciat pokazaé, ze zna ta-
jemnice Stanu.

— A dla czegdéz innego ten raptowny wyjazd? —
pochwycit Piotrowicz.

— Hm... — rzekt mlodzieniec, — nie mam prawa
tego wyjawiac.

Pola to styszata i uczula jakby uktucie w sercu...
wyjechat gdzie§ daleko, podr6z ta byta widocznie prze-
widziana i przygotowana, a jednak nic jéj o tém nie

powiedzial, nie pozegnal si¢, nie zostawil wiadomosci
0 sobie.

Towarzystwo jednak wciaz o Arturze mowito.

— Mow pan co chcesz — prawil Adamski, — pa-

nie Alfonsie... moze ten wasz pan Artur i odwazny,
1 przyjemny, ale niech go nieznam jak umie pienigdze
puszcza¢. Okropnie ten Karlin zaszargat .. Jeszcze lat
par¢ a bedzie na czysto...

— Oh! teraz si¢ bardzo zmienit, zreformowat...

— Zapo6zno po $mierci wedrowac.

— At! co mu tam bedzie, — wtracita pani Adam-
ska, — da on sobie rad¢, to panicz! ozeni si¢ bogato,
wezmie posag i koniec... jak wszyscy panicze.

— Ah! to prawda, — wznoszac oczy do gory do-
data pani Zofja, — dzi§ $wiat taki, panowie mtodzi
tracq zdrowie i majatek poki starczy, a potém odbijaja
si¢ na posagu biednéj zony.

— Zbyt surowo nas panie sadzag — zaprotestowat
mtody cztowiek — a najlepszy tego dowdd dat wiasnie
Artur.

— No, a to jakim sposobem?

— Jakto!... nic panstwo o té¢j stawn¢j historji nie
wiecie ?

— Nie.

— Ani stowa...

Pola milczata, ale czarne j¢j oczy tak si¢ w mowce
wpatrzyty, ze gdyby byl w t¢ strong¢ spojrzal, bylby
jezyka zapomnial w ustach. Na szczgécie patrzal na
starsze panie i spokojnie zaczal:

— Przed dwoma laty, szalata za nim w Paryzu
ksigzna Ruspini, jedna z najbogatszych Wloszek... mo-
wiono, ze ma z jakie dwakro¢ stotysigcy frankéow do-
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chodu, awantury wyrabiata, kompromitowata si¢ a Kar-
Hoski jednak nie chciat si¢ z nig zeni€...

— Ksigzna Ruspini — zawotata pani Zofja, na
ktora tytuty dziwny wplyw wywieraly — czytatam co$
0 t¢m nazwisku, to jedna z pierwszych rodzin rzym-
skich.

— Musiala by¢ stara i brzydka, — wtracit Pio-
trowicz.

Ale gdziez tam, — zaprotestowat Alfons, —
$liczna jak aniot, dwudziestoletnia wdoéwka, pét Paryza
szalato za nig...

— I powiadasz pan, ze si¢ kochala w panu Kar-
linskim? — zapytata zaciekawiona pani domu.

Na zaboj powiadam pani, na zabdj, grozilta, zesi¢
zabije... opowiadal mi tohrabia Alfred, ktory byt tam
wtedy.

— I czemuz ten warjat z nig si¢ nie ozenil? —
wtracil Piotrowicz.

— Dla tego, jak si¢ ttomaczyl, ze jéj nie kochal.

Rozmowa toczyla si¢ w tym sensie dal$j, ale dla
Poli wystarczato to co ustyszata. 1 rozkosz nieznana
1 trochg strachu dziwnego opanowaly ja w tej chwili.
Kobista ma olbrzymi zaséb préznosci w sobie. By¢ ry-
walka ksieznej, pigkns$j, mtodej i1 bogatej, zapanowac
nad sercem, ktore tamte odrzucito!...

Za to samo mozna bylo pokochaé Artura. A po-
t¢m jakaz to szlachetno$¢!... jaka wyzszos¢!... Pigknosé,
tytul, bogactwo odrzuca dla tego tylko, ze nie kocha...
Ale znoéw czyz moze by¢ prawda, zeby ten, ktoéry wspa-
niatéj Wloszcze oprzeé¢ si¢ potrafil, zakochat si¢ w ni¢j,
wiejski§j dziewczynie ?... Czemuz nie ?... wszak wiadome
sg dziwactwa miloSci.

I Pola zapomniata o wszystkiém i rozpromieniona,
btyszczaca, wesola, dumna i wigcéj jeszcze jak dotad za-
kochana, byta przez reszt¢ wieczora dziwnie uprzejma,
nawet dla Felutka... opowiadacza za$, ktory j¢j dal ten
rys charakteru Artura, tak serdecznie u$cisneta za reke,
tak uprzejmie prosita o niezapominanie o Star¢j wsi,
ze biedny Alfons pomyslal sobie:

— Do djabta... czy si¢ zakochata we mnie czy co?
i potknat $linke.

Na drugi dzien pan ex-mecenas,
sowng chwile, poprosit zon¢ do swego pokoju,
jak si¢ wyrazil sam do siebie, obrobic.

— Chce ci powiedzie¢ wielka nowing moja Zosiu
— zaczal od razu.

— Co takiego?... byle nie jakie nieszczgsciel...
bo ja i tak ledwie zyj¢, — jeknegta imaginacyjna chora.

— Owszém, mojorn zdaniem, nowin¢ bardzo dobra.
Mam doskonatego chtopca dla Potci, Adamski si¢ o nig
os$wiadczyl dla syna...

— Oh! pozwdl moj drogi, serce mi tak bije! —
ze zwykla przesada wotata pani Zofja — czyz to by¢
moze, zeby Polcia juz miata konkurentow?

Piotrowicz troch¢ niecierpliwie wzruszyt ramionami,
ale hamujac si¢ natychmiast, dodat:

— Hm!... o$mnascie lat blisko... czemuzby nie?...
Zawsze lepi¢j wydaé¢ predz¢j, byle wydaé dobrze...
Mnie za$§ mlody Adamski wydaje si¢ partja wyborna.

— Syn dorobkowicza — wtracita zona, ktdra, jak
wiemy, miata stabo$§¢ do dobrze urodzonych.

— A! to tém lepiéj, jest nadzieja, ze dobrze wy-
chowany, widocznie jest skromny, praktyczny i nie
zepsuty.

— Ale taki jakis...

— Aha! «— niecierpliwie troch¢ zaczal Piotrowicz
— tobie by si¢ chcialo panicza jakiego... moze takiego
Karlinskiego?... co?... — Mecenas umyS$lnie to nazwisko
wymienil, zeby si¢ dowiedzie¢, co t¢z Zona na to powie.

— Ja nie moéwig... ale... przyznam ci si¢, ze mi si¢
daleko lepi¢j podoba.

— Piotrowicz si¢ zmarszczyl,

upatrzywszy sto-
zeby ja,

ale zapanowal na-
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tychmiast nad soba i zlozywszy r¢ce, z udang bolescig

moéwik:

— Ach! jaka$ ty niepoprawna Zosienko!] kochasz
twoja jedynaczke, a rzucitaby$ ja wprzepasé z zamknig-
temi oczami... Codzby ja za Karlinskim czekato? oto
po paru latach niby panskiego zycia, ne¢dza i bieda.
Poki ja zyje, jeszczeby$Smy kochane dziecko przytulili
do siebie... ale ja nie mlody, kochana Zosienko, —
moéwil na rzewny ton nastrajajac si¢ Piotrowicz — moge
lada dzien oczy zamknaé, a wtedy co si¢ z toba stanie ?
Dozywocie powiesz... ahal... jest to naprawdg tyle, co
nic moja droga. A jak ci placi¢ nie bedzie mogt? lub
nie bedzie chcial, to co?... Bedziesz go pozywac? tra-
dowaé? naturalnie ze nie... Ja znam tych paniczéw,
obelze cig, omami, wykpi z ciebie, przy pomocy zony,
grosz ostatni, a gdy i ten zmarnuje na karty lub zby-
tki, to was zostawi w nedzy, a sam z jaka baletnica
w $wiat czmychnie, albo sobie w teb strzeli... Moja
kochana — dodat po chwili spokojnym tonem — Pola
przeciez twoja jest corka, i mnie t¢z ten interes nic
a nic nie obchodzi, ale ja kocham serdecznie, a ciebie
jeszcze wiecéj 1 nie cheialbym, zeby$ ty staba i cierpiaca,
przywykta do wygdd i komfortu, miala by¢ kiedy$§ na
nedz¢ narazona, oh! gdyby duch moj z goéry zobaczyt
to kiedy!...

I zreczny blagier zastonil sobie r¢ka oczy, a zara-
zem uczul, jak pani Zofja druga jego r¢ke do ust
przyciskata.

— Ja wiem moj drogi — moéwita prawie ze tzami
i prawdziwie wzruszona — ze ty mnie i Polci¢ kochasz
prawdziwie, ale widzisz...

— O tak... — zawotat Piotrowicz, — Boég widzi,
ze was kocham, a Polci¢ nawet za wiele!... bo dla j¢j
interesOw  posSwiecitem wtasne i skrzywdzitem moje
dzieci!...

To juz bylo niezrgczne i przesolone,
dziata troche, jak on prowadzi opieke.
apostrofa nie wywotata drugiego pocatunku.

Ex-mecenas to spostrzegl i zaraz zmienit rozmowg.

A teraz moje dziecko — rzekt siadajac przy
i pozwol mi, ze ci wyjasni¢ korzysci zwigzku
z Adamskim.

I tak rozpoczawszy, w szeroki¢j i bardzo zrgczndj
mowie wytrawny adwokat rozwingt naprzéd caty obraz
szczgscia, jakiego Polcia spodziewal si¢ moze w pozy-
ciu z tak spokojnym, porzadnym, niewinnym (na nie-
winno$¢ Felutka ktadt nacisk) chtopcem, jak byt mtody
Adamski, daléj, niby jako rzecz drugorze¢dna, wytluma-
czy*. j¢j wszystkie korzysci, wynikajace ze zmiany dozy-
wocia na kapitat.

— Dla mnie to rzecz bedzie troch¢ niewygodna —
moéwit miedzy innemi — bedziesz mnie zndéw trapita
pytaniami co zrobi¢ z kapitalem — bedziesz chciata le-
czy¢ sie 1 jezdzi¢ za granicg. Ale dla ciebie zysk
ogromny. Bedziesz najprzéd pania niezalezna swego
majatku a nie dozywotniczka, ktoréj kazdy dzien zycia
jest cigzarem dla zigcia... nie on od ciebie, ale ty od
niego bedziesz zalezna... 1 nie mozesz zadnym sposo-
bem w karbach trzymaé, bo majatku ani ci straci¢, ani
komu innemu odda¢ nie wolno. Poszedlszy za$ za moja
rada, mozesz mie¢ z jakie 30,000 ztotych dochodu, mie-
szka¢ w miescie i dzieci obsypywac prezentami, a sama
zy¢ jak zechcesz i jak twoje przywyknienia i choroba
wymagaja... swobodng... pania sw¢j woli, niezalezna od
nikogo.

Pani Zofja kochata corke, ale kochata i siebie i zy-
cie wygodne i komfort, i doktoréw i miasto i podroze.

Instynkta j¢j, kobiéty i matki, byly za Karlinskim,
a w ogoéle przeciw Felutkowi, ale egoizm mowil za tym
ostatnim. Zreszta nic mu naprawde¢ zarzucac nie mogla.
Gdyby j¢ ktos§ byt dowidédl, ze za Adamskim Polcia
bedzie nieszczgsliwa, bylaby si¢ wyrzekta wszystkich ko-

bo Zona wie-
Dla tego ta
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rzy$ci, ale tego nikt dowie$¢ nie mogl, a przeciwnie
maz jej, z szatanska zreczno$cia udowodnit odwrotnej
wtlasnie prawdy.

A zreszta owe przerazajace obrazy nedzy, ktoréj
si¢ rozpieszczona kobiéta lgkata wigcéj jak szatana, po-
stawione obok mieszkania w mieécie, podrdzy, zamo-
zno$ci 1 spokoju, mogly zawrdci¢ silniejsza nawet
glowe.

Nakoniec matka Poli, wierna i uczciwa zona dwoch
starcow, nie kochala naprawde¢ nigdy i nie pojmowata
tez potegi tego szczescia, ktore si¢ miloscig kochan-
kéw zowie.

Ostatnie wahania rozbil wreszcie Piotrowicz naste-
pujacym argumentem:

L— Rob jak chcesz, moje dziecko, jestes matka, ale
pamigtaj, ze druga taka partja nie tatwo si¢ znajdzie.
Wiesz, jaka jest teraz miodziez i co warta, a jezeli do
jakiej ruchawki przyjdzie, bedzie o nig jeszcze trudniej.
Co za$ do Karlinskiego, gdyby nawet rozsadna matka
mogla mu corke powierzyé, to tak nie ma co moéwic
0 tém.

— On si¢ zdawat kreci¢ koto Polci... — zaprote-
stowata matka — ktora cho¢ porzucita juz stron¢ Ar-
tura, nie chciala si¢ przeciez wyrzec mysli, ze tak dy-
styngowany i dobrze urodzony kawaler brat si¢ do j¢j

Co ty mu wierzysz!... on si¢ do kazd¢j bierze...
libertyn... ale jak tylko spostrzegi, Ze to na serjo tra-
ktujecie, w $wiat czmychnal... bez pozegnania nawet...
Przeciez gdyby naprawde o Polci myslat, bylby wstapit,
zreszta cho¢ napisat... Juz ja si¢ znam na takich pa-

niczach, albo skonczy w szynku... lub na szubienicy,
albo si¢ ozeni z panng, co ma posag w gotowce,
1 gruby...

Argumenta byly nie do zwalczenia, zwlaszcza dla
kogo$, kto juz byl przekonanym a byla nig niezawodnie
pani Zofja po parugodzinndj z mezem rozmowie. Ryla
to jednak tatwiejsza dopi¢ro polowa zadania. Piotro-
wicz wiedzial, ze opdr zony zwyciezy, a daleko wigcéj
lekal si¢ oporu Polci. Ze za$ bal si¢ ciagle zjawienia
owego kogo$ upowaznionego, wigc calg sprawe pragnal
jak najpredz¢j przyspieszyc.

Wytlumaczywszy wigc zonie ze Adamskiego zbyt
dtugo bez stanowcz¢j odpowiedzi trzymaé nie mozna,
uzyskawszy od ni¢j przyrzeczenie, ze z cérka pomowi,
usciskal ja, ucalowal i tak nakrgciwszy maszyng, czekal
rezultatu.

Jakoz po paru dniach zastanawiania si¢, rozmystow
i wzdychan, po wielu a wielu odméwionych zdrowaskach,
pani Zofja, upatrzywszy chwilg, gdy Polcia czytata
ksiazke w swoim pokoiku, przysiadia si¢ do ni¢j i w mil-
czeniu zaczeta Sciska¢ jedynaczke. Polcie ten poczatek
nie zdziwit bardzo, bo na matke przychodzity dos$¢ cze-
sto te sentymentalne paroxyzmy. Pieszczoty wige od-
placita pieszczotami serdecznemi.

— Moja ty pieszczotko najdrozsza_— zaczela na-
reszcie matka — czy téz ty kochasz biedng mateczke
twoja?

— Czy moze téz matunia pyta¢ nawet o to — od-

rzekto dziewcze z miloscig wpatrujac si¢ w matke.

— Ale czy mnie zawsze kocha¢ bedziesz...
gdy si¢ roztaczymy, gdy za maz poéjdziesz ?

Polcia poczuta rumieniec na twarzy — mys$l o Kar-
linskim btysneta w jéj gtowce, i1 kryjac twarzyczke na
piersiach matki, wyszeptata:

— Oh! zawsze, zawsze mamunciu — a potém pod-
noszac glowe nieSmiato, dodata: Ale zkadze ta mys$l
moja mamo? Wszak ja wcale za mgz i$¢ nie mysle...
nie mam nawet zadnego konkurenta... 1 zndéw si¢ za-
plonita czujac, ze klamie.

nawet

— Oh!... oh... figlarko! a to niedobrze

by¢ nieszczera dla matki...

Pola w t¢j chwili miatla ogromng ochote rzuci¢ si¢
na szyje matce i wyznaé j¢j wszystko, ale wstrzymal ja
ten wstyd dziewiczy, ktory kazde pierwsze uczucie taié
kaze do ostatni¢j chwili. Zreszta, usposobienia dwoch
kobiét byly zbyt rézne, zeby mie¢dzy niemi miata pano-
wa¢ owa ufno$¢ nieograniczona. Bez zdawania sobie
sprawy Polcia instynktowo czuta, ze matka nie zrozumie
j¢j 1 nie pojmie, wigc marzenia swe chowata dla siebie
sam¢j. Co wiegcéj, stosunek byl miedzy niemi taki, ze
corka matka zdawala si¢ opickowac, a nie matka corka.
Smutki swe, zmartwienia, przykro$ci od ojczyma dozna-
wane, dziewcze dzielito tylko z babcig, a natomiast
koita ona lzy matki, uspakajata j¢j drazliwosé, doda-
wala j¢j sil i energji.

Milczata wige Pola i tylko ognistemi oczyma wpa-
trywata si¢ w matke.

— Tak, tak moje dziecko drogie, — moéwita pani
Zofja — zazdroszcza mi juz ciebie... chca mi ci¢ za-
braé... a ja nie mam prawa odmawiaé, bo widze¢, zeto
dla twego szczg$cia... bo ci potrzeba juz opieki... a moja
nie na dlugo ci zapewne wystarczy...

— O! moja mamo droga! nie martw mnie takiemi

udajesz,

przypuszczeniami... — zawolata corka serdecznie tulac
si¢ do matki...

— Jak bedziesz w moim wieku — ciagneta filozo-
ficznie matka — bedziesz spokojniej na takie przy-

puszczenia patrzeé... ale badz co badz... przeznacze-
niem kobiéty i$¢ za maz... a cho¢ jabym ci¢ jak naj-
dibz¢j przy sobie zatrzymaé chciala, ale nie godzi si¢
dobr¢j odrzucaé partji... bo o nig nie tatwo... a od tego
szczeScie catego zycia zalezy... No jakze? podobat ci si¢?

— Ale kto? — rumienigc si¢ i spuszczajac oczy
cicho wyszeptata Pola.

— Jakto?... nie domyS$lasz si¢? Felu§ Adamski.

Nazwisko to jak piorun uderzylo w bigkitny hory-
zont myS$li dziewczgcia. Pewna, Ze cata ta rozmowa to-
czy si¢ o Karlinskim, Pola utong¢ta cata w najrozkosz-
niejszych marzeniach. Marzenia te znikly jak sen
uroczy.

Drgneta, wyprostowala si¢ i patrzac na matke pra-
wie oblgkanemi oczyma, powtarzata:

— Co?... co?... co?...
— Pan Adamski prosit ojca o twoja rgke dla
syna... czy ci¢ to tak dziwi?... wszak musiata$

uwazac...

— Alez to zarty! moja mamo... to niepodobnal...

— Nie zarty moje dziecko... wcale nie zarty...

— I mama mys$li, ze jabym za niego poszia?...

Pani Zofja zmigszata si¢ trochg, ale wlasnie to sta-
nowcze odezwanie si¢ drasnglo j¢j milos¢ wiasng. Wia-
domo, ze nie ma wigkszych despotow jak istoty stabe
1 rozpieszczone.

— Czemu nie? moja droga, wprawdzie on nie jest

bardzo przystojny... ani mily... ale o to mniejsza
W pozyciu.
— Alez mamo! — zawotlala biedna Pola, — co

mamie si¢ dzieje, ja go nie kocham, nigdybym kochaé
nie mogta.

— Tego kobi¢ta nigdy na pewno powiedzie¢ nie
moze... masz na mnie przyktad.. Twoj ojciec mogt
by¢ moim dziadkiem, a poszediszy za niego, przywiaza-
tam si¢ tak szczerze!... Zreszta moja najmilsza, zycie
to nie romans... lepi¢j troch¢ mnié¢j szalon¢j mitosci,
a wiec¢j podstaw prawdziwego szczgScia i spokoju... bo
spokdj w zyciu to wszystko... A Adamski daje wszelkie
gwarancje, ze bedzie najlepszym me¢zem. Skromny, de-
likatny, dobrze si¢ prowadzacy, praktyczny.

(Ciag dalszy nastapi.)



0 ! dziewcze¢ urocze moje,

Do brzegu zbliz 16dZz twoja mala,

1 raczke¢ podaj mi biala,

SiadZz przy mnie, pogwarzym we dwoje.

Przy sercu zloz glowke znuiona,

I nie drzyj, nie lekaj sie wcale,

Toz co dzien, cho¢ morze wzburzone,
Bez trwogi 16dz puszczasz na fale.

Serce me morzu wyréwna,
Ma odplyw i przyplyw i fale
I perla niejedna kosztowna

Kryje si¢ w jego Kkrysztale.

Korynna.

Z PRZYRODY.

Artykul trzeci.

JAN OPPOLZER

i nowoczesne

Przyrodnictwo w tych czasach zywo zajmuje czytel-
nikdw. Rozpowszechnianiem td] umiejetnosci zdobytcj
badaniem przyrody sila si¢ uczeni, azeby wpoi¢é w nie-
wtajemniczonych wtasciwe pojecia i wyobrazenia, jakich
oni nabyli i wykaza¢ ostateczne badan wyniki. W za-
kres wiedzy =z przyrodnictwa wchodzi takze i umieje-
tno$¢ wraz ze sztuka leczenia choréb czyli lekarstwo.
Szczegdlng atoli jest rzecza, ze nie ma z dnéj umiejg-
tno$ci, o ktoréjby publiczno$¢ miata falszywsze i myl-
niejsze pojecie i wyobrazenie nad to, jakie ma o lekar-
stwie (medycynie). Wptywaja na to rdéznorakie oko-
liczno$ci.

Fabrykanci lekow (medykamentow) starajg si¢ po-
pularyzowaniem falszowa¢ rozmys$lnie wyobrazenia i po-
jecia o lekarstwie (medycynie) celem pozbycia si¢ jak
najspieszniejszego, a jak najkorzystni¢j swego towaru.
Druga przyczyna lezy w samym sposobie rozpowszech-
niania (popularyzowania) wiedzy z przyrodnictwa. Sama
mys$l, azeby poda¢ co$§ praktycznego, co natychmiast
»W zyciu zastosowa¢ mozna“ wiedzie silacych si¢ na to
rozpowszechnianie wynikow wiedzy lekarstwa (medycyny)
na szczegdlne bezdroza. Najwigcéj czytywane pisma
czasowe albowiem podaja dla téj przyczyny albo nic nie-
znaczace zyciopisma o lekarzach, ktéore jako niewinne
pomijamy, albo ograniczaja si¢ na wzmiankowaniu badz
o nowo wprowadzanych w lekarstwo (medycyng) lekach,
n. p. na uSmierzenie bolow w zotadku, badz na przepi-
sach, jak si¢ zachowaé nalezy podczas panujacych zara-
zliwych chorob i t. p. Dobreby i to byto, gdyby te
wiadomos$ci podawali lekarze, rzeczywiscie biegli w swym
zawodzie, a podawali je w pore tak, azeby czytelnicy
w sam czas zdotali uciec si¢ po porade do lekarzéow,
albo skierowaé do nich cierpigcych swych znajomych.
Niestety mamy bardzo mato prac, rozpowszechniajacych
rzeczywiscie zdrowe pojecia o lekarstwie (medycynie);
innym za$§ sposobem, a mianowicie dwoma dopiero co

lekarstwo*).

wzmiankowanymi, nigdy nie wtajemniczy si¢ czytelnikow
w cele nowoczesnego lekarstwa (medycyny). Po trzecie
i to uwzgledni¢ potrzeba, ze zwrot ku nowoczesnemu
lekarstwu (medycynie) jest jeszcze za $wiezy, ztad i czasu
nie stalo na to, azeby takie rozpowszechniajace wiedze
o téj umiejetnosci wyktady mogly publiczno$é dosta-
tecznie objasni¢. Po czwarte, osoby wyksztatcensze na-
wet nie sprzyjaja temu, azeby ich o$§wieca¢ w lekarstwie
(medycynie) a to z czyst¢j obawy, azeby te wiadomosci
nie ostabity ich zaufania do umiej¢tnosci w leczeniu
chordb, albo zeby one nie pozbawity ich spokoju duszy
w pogladach na choroby. Po piate i na domiar temu
wszystkiemu, a nie wahamy si¢ bynajmni¢j wyznaé to
otwarcie, ze pierwsze kroki tego postepu ostatniego
w lekarstwie (medycynie) byly racz¢j ujemne i zatrwa-
zajace. Zdawalo si¢ bowiem zrazu, ze o ile znamieni-
cie postagpiono Ww sztuce rozeznawania chordb, o tyle
sztuka leczenia onychze pozostawala utuds.

Kto ze sumiennych lekarzéw uczuwal wowczas po-
chop, azeby w najpierwszych objawach nowoczesnego le-
karstwa rozpowszechnia¢, zwlaszcza wobec niewtajemni-
czonych swe przekonania, ze w lekarstwie (medycynie)
zdobylo si¢ wiele roz-umu, o ile si¢ tyczyto rozrdézniania
chorob, ale natomiast utracilo si¢ wiar¢ w potgge umu,
ktéryby zdotal leczy¢ choroby. Naturalném tedy, ze
musialo zabraknaé dla publicznos$ci na tlomaczach no-
wych w lekarstwie (medycynie) zdobyczy, publicznosé
zn6w musiata zle zrozumieé¢ to, co dochodzito do j¢j
wiadomos$ci o tym nowym zwrocie lekarstwa (medycyny).
O niém rozgruchta si¢ bowiem wie$¢, ze w samém to-
nie téj umiej¢tnosci, onejze mistrze sami zwatpili w jéj
warto$¢ 1 szydza z niej nawet. Tald¢j gratki trzeba
bylo wtasnie nieukom i szarlatanom. Ci bowiem obok
rado$ci maja jeszcze i interes w tém, azeby teorja nie
zgadzata si¢ z praktyka. Takie sprzecznosci szczegdl-
ni¢j im sg na r¢gkg¢. Spikneli si¢ tedy do wspodlnego

*) RozmyS$lnie przywracamy temu pokrzywdzonemu wyrazowi lekarstwo jego utracone prawo obywatelstwa w znaczeniu

nauki i wiedzy, jakie mu nadaje zakonczenie stwo.

We wszystkich innych polskich i czysto stawianskich wyrazach n. p. gospo-

darstwo, malarstwo, gwiazdziarstwo, budownictwo, rolnictwo i t. d. zakonczenie to nie oznacza Srodkéw, narzedzi, ale nauke, wiedze

i sztuke. Zakonczenia stwo (stwor) ctwo (r) kiedys$

rowej czynnosci ducha i ciala.“

i w jezykach czysto slawianskich n. p. w czeskim stvot (lodyga), stvor (stworzenie).
Srodek do leczenia,
Dla tego my bedziemy zawsze uzywali wyrazu lekarstwo

cony do znaczenia Srodka, narzedzia oznacza medykament,
lekarstwa, medykamenta.

(u, owi) a w liczbie mnogiej leki (lekow, om) w znaczeniu medykament (a).
czenie zamiast apteka wyrazowi lekarnia, zamiast szpital wyrazowi leczalnia,
zyki zatrzymali zamiast tych obcych diwi¢kéw doskonale i nam zrozumiale brzmienia:

bylo odrebnym, samoistnym wyrazem,
Stanowi ono sloworéd (radix) we wyrazach stwérca, stworzenie, stwoérczy,

istotnikiem, i mialo znaczenie ,,zbio-
stwarza¢, tak u nas jak
Wyraz lekarstwo dzi§ najnierozsadniej stra-
leki zamiast
lek,
RadzibySmy przywréci¢ nawet dawno zatracone zna-
a to dla tego,
lek, lekarna,

lubo uzywa si¢ w liczbie mnogiej
w znaczeniu medycyna, a wyrazy
ze Czesi i czysto slawianskie je-
lekarstyi, chorobnica

(po czesku, serbsku i chorwacku) w znaczeniu: medicame ntum, apotheca, medicina, szpital.

W powyzej przez nas przytoczonym znaczeniu uzywal wyrazu ,lekarstwo nasz Stryjkowski,

na ktérego powage powo-

luje si¢ Linde, przytaczajac: ,Miechowiusz u Jana Olbrychta byl doktorem w lekarstwie."



napadu na lekarska umiejetno$§¢ i udato im
zagluszy¢ glos lekarstwa (medycyny),
w chwilow¢j a przemijajacej niemocy, mianowicie co do
poj¢¢ 1 wyobrazen o leczeniu choréb wewngetrznych.
Zakwitlo tedy bujnie oszukanstwo z oszustwem i reklama,
a mianowicie w pismach, ktéremi obwijano zalecane leki
ochotnikow-doktorow natury (!). Ci wyslawiali swoje
leki i $rodki jak najniedorzeczniejsze, potepiajac leki
z lekarn (aptek) i $rodki uczonych w lekarstwie.

Te to sa przyczyny, dla ktoérych dzi§ nawet panuja
jak najkoslawsze pojecia o wiedzy i o potgdze lekar-
ski§j w leczeniu chorob i dla ktéorych obrano uczonych
lekarzow z przynaleznej w ich wiedz¢ ufnosci, a oddano
si¢ w rece szarlatanow i nieukow.

Niebawem alisci nowa szkota lekarska odparta jak
najswietni6j i jak najstanowcz$j nico$ciowe (nihilistyczne)
napady, gdy i ona opanowata z calg potega wiedzy do-
tad pominiony najpot¢zniejszy lek (medicamentum) t. j.
zimng wodg.

Juz minal ten czas, gdzie myslacy lekarze watpili
o obowiazku i o mozliwosci leczenia choréb. W naj-
liczniejszej atoli czgsci publicznoéci, jak mowiliSmy, nie
przestalo po dzi§ dzien pokutowaé szydersko - watpigce
niemocy pi¢tno, jakiém lekarstwo (medycyna) samo na-
znaczylo swe, dzisiaj juz do dziejow¢j przesztos$ci nale-
zace, przejScie w obecne postepu tory.

Chcac jasno i dobitnie przedstawi¢ cel i skutki no-
wego zwrotu w lekarstwie (medycynie), najlepiej bedzie,
gdy osnujemy to zadanie na zyciopi§mie zmarlego, zna-
komitego a wspdlczesnego nam lekarza. Wyswiecajac
jego dziatanie, okre$lajac sposoby, jakie on sobie ta
umiej¢tnoscia wyrobil znaczenie, i okreslajac jego sta-
nowisko w lekarski¢j wiedzy, wyjasnimy najskutecznicj
owo za¢mienie, ktore w oczach publiczno$ci zapadto na
te umiejetnosc.

Poprzednio jednakze wypada nam jeszcze pobieznie
rozpatrzy¢ si¢ w przesztosci. Czem odrdznia si¢ nowo-
czesne lekarstwo (medycyna) od szkoly dawniejsz¢j? Za
taka uwazamy te¢, ktora trwata az do poczatku niniej-
szego stulecia. Cz¢ém si¢ te szkoty pomigdzy soba ré-
zniag? — Te zagadnienia rozwiaza nam odpowiedzie na
dwa inne zapytania t. j. co nazywamy choroba? i gdzie
ona tkwi?

Jakkolwiek obydwa te

si¢ nawet
gdy ono bylo

zapytania wydaja si¢ by¢
bardzo prostemi, przeciez nie bylo bardzo dlugo za-
dnych danych, azeby na nie dosadnie odpowiedziec.
Woéwczas nie bylo bowiem umiejetnosci o objawach zy-
cia, zwanej biologja, ani nie bylo w ogéle umiej¢tnosci
przyrodnictwa. Inne tedy umiej¢tnosci podtrzymywaty
choragiew lekarstwa i czynily to zawsze bardzo chetnie,
Kusily si¢ o odpowiedzi na powyzsze podwalinowe za-
pytania to theozofja, to chemja, mylnie ttumaczac przed-
wczesne swe doswiadczenia. Powazny Stahl, stynny
lekarz, profesor przy wszechnicy w Halle (1660 f 1734)
odpowiadal: ,choroba jest to =zakldocenie dziatalnosci
cielesnych, kierowanych przez duszg.*'

Chemjatrycy, tworzacy szkote lekarska okoto 1650
roku, wprowadziwszy pojecie o ,ostrych sokach i ostrej
krwi“, odpowiadali: ,choroba jest =zepsuta krwia.*
Zmieniano systema po systemie szukajac siedliska cho-
rob to w czeSciach plynnych ciata: ,we krwi i sokach**
— to w czeSciach stalych: w ,nerwach.** Zawsze atoli
trwano w przekonaniu powzigtém z gory, ze choroba
jest istota rzeczywista, zwalczajaca zdrowie, napadajaca
na cialo i mogaca si¢ usadawia¢ w niem tam lub ow-
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dzie*). Lekarz miat zwalcza¢ chorob¢ (Bogu dzicki ze
tylko w teorji!) osobiscie; o cz $ci ciala za§ chore nie
potrzebowal si¢ troszczy¢ bynajmnisj. ,,Oczyszczaé
ostre soki lub ostrg krew®, albo wypedzaé bruzdzacego
»djabta wcielonego w chorob¢*', to nalezato do urzedu
lekarskiego. Sprawowano t6z ten urzad za pomoca le-
kow czestokro¢ nader gwaltownych, a czesci¢j jeszcze
arcy-dziwacznych $rodkow koscielno-tajemaiczych.

Z ludowych zabobonow, w ktoére to jeszcze dzi$
z pelna ufnoscia wierza, bardzo wiele z owdj pochodza
epoki. Mowa wiernie dotad przechowala owczesne wy-
obrazenia o ,uosobions$j istocie choroby.** I tak mo-
wimy : ,,siedlisko choroby**, ,opadla go febra**, ,walczy
z goraczka®™*, popadl w suchoty** i t. d., jak gdyby
choroba byta istota namacalng. Po dzi§ dzien nawet
wyksztalcone zreszta osoby nie rumienia si¢ ze swoj
nie§wiadomosci, gdy wymagaja od lekarza pomocy na
jaka chorobg¢ skdérng, azeby im zapisat lek jaki ,,na oczysz-
czenie krwi.** W takich razach nawet zreszta najwy-
ksztalcenszym kapiele zdaja si¢ by¢ mniej ,racjonalne**
nizeli leki z lekarni.

Pomimo takie wyobrazenia i pojecia bywali we
wszystkich epokach znakomici bardzo lekarze, ktoérych
jako takich $wieci dzi§ nawet lekarstwo (medycyna).
Moznaby zapyta¢: Jakiejze oni teorji holdowali? —
Odpowiedz na to tatwa. Przedewszystkiom badali oni
starannie widoczne zmiany ciata, o ile to tylko mozna
wzrokiem osiggnaé; zgromadzali jak najtroskliwié¢j zna-
miona chordb i czestokroé rozrdzniali znamiona rzeczy-
wiste od znamion pozorowych z podziwu godnag genjal-
noscig i chociaz bynajmnié¢j nie wiedzieli, ktora czgs¢
ciata byla chora, miewali doskonaty poglad nietylko na
udzial ogdlnego ustroju w cierpieniu, ale i na wigksza
lub mniejsza doniosto§¢ choroby. Wnioskujac bardzo
trafnie z nalezycie ocenionych znamion choroby, z pe-
wnoscig po dzi§ dzien uznang jako stanowcza, przepo-
wiadali objawy, jakie choroba w przebiegu okaze, i po-
stepowali sobie stosownie do zasady: sprzeczne sprzecz-
neini (contraria contrariis), zasady po dzi§ uznanéj za
prawdziwa, t. j. chtodzac goraczki, lagodzac bolesci,
a przytem uznawali, ze leki tylko dopomagaja przyro-
dzie, ale nie potrafiag nig samoistnie kierowaé. Dla tego
t¢z dobierali tylko leki i §rodki tagodne, nie gwaltowne,
jak to juz pouczat Ilipokrates, wielki mistrz rzeczywi-
$cie jedynej prawdziwéj szkoty w lekarstwie (medycynie)
t. j. t¢j, ktéora polega na badaniu i ocenianiu choroby
zmystami. Rzymski lekarz Celsius juz stawil go za to,
ze: ,medicinae studium a sapientia separavit® oddzielit
nauke lekarska od nauki filozofji i przez to nauczyl, ze
li tylko za pomoca badania i $§ledzenia choroby obja-
wow, a nie my$la z goéry naprzdéd powzigta mozna si¢
przyczyni¢ do postgpu w lekarstwie. Ta to wtlasnie za-
sadg ustalit cala umiejetnosé lekarska na niewzruszonsj

podstawie. Z téj zasady wychodzac dziatali wszyscy
i we wszystkich czasach znakomici lekarze. Jakiéj za$
hotdowali teorji, to przy t¢j zasadzie jest obojetndém,

gdyz teorja jak i $wiatlo stuza racz¢j dla objasniania

i tlomaczenia objawoéw. Ci lekarze byli w istocie rze-

czy tylko systematykami t. j. spostrzegaczami i bada-

czami zewngtrznych, powierzchownych znamion chordb

i nie mieli o istocie choréob zadnego glebszego pogladu.
(Dokonczenie nastapi.)

*) Zob. Virchow : ,,Die Einbeitsbestrebungen in der wissen-
schaftlichen Medicin.“ (1849).



Precz urojenia — btedny kto marzy
0 rajskich chwilach uniesien,
Dzie¢mi w kolebce my$my juz starzy,
1 w naszem sercu $wiatowa jesien
Zachwytow kwiaty powarzy!

Precz urojenia — cacka dziecigce
Jest czynéw w przysztosci dzielnosc.
Zwolna zielone nadziei wience
I mtodych uczu¢ nieskazitelnosé
Bzucamy w zycia pielgrzymece!

Precz urojenia — gwiazdy uludy
Srod cieni nocy zatona,

Wkrotce przywdziejem szat¢ obludy,
Spieszac gdzie ognie ofiarne ptona
Na cze$¢ bozyszcza rachuby!

Precz urojenia — postgpu duchy
Serce zaklety juz w kamien,
Smiech nas obudzi szyderstwa ghichy
Z krainy sn6w i omamien,
I $wiata speta tancuchy!

Precz urojenia — komedja zycie,
A szczegscie to zwodne blaski
Kto pojat swoja gre nalezycie
Odbierze huczne oklaski
Na ziemskiej wielko$ci szczycie!

PRZEGLAD

Posag. Powie$S¢ przez Jana Zaeharjasiewicza.
Naktadem Michata Glucksberga. — 1872.

Powie$¢ jest w naszych stosunkach najdono$niejsza
galezig, piSmiennictwa, — posiada szerokie kolo czytel-
nikéw, w pismach tak zwanych ,beletrystycznychll jest
gléwnym, niezbednym przedmiotem nakladcom naszym,
ktorzy z wydawnictwem dziet naukowych, powaznych
nadzwyczaj by¢ musza, ostrozni; niekiedy nawet zyski
przynosi, — stowem jako towar literacki niematym cie-
szy si¢ popytem. Powolani wigc i niepowotani biora,
si¢ tlumnie do uprawy chlebodajnéj niwy, ktora procz
tego fatwoScia, pracy przyciaga. Podlug wyobrazen
wigkszo$ei, ktéorym niestety i publiczno$¢ holduje az
nadto, nic tak prostego jak napisa¢ powie§¢; potrzeba
do tego troche¢ wyobrazni, pewn¢j bieglosci wtadania je-
zykiem 1 tak zwanej ,,0g6In¢j ogltady.ll Z materjatem
tym siada si¢ do biurka, wymySla intryge, postacie, plan
caly — 1 powie$¢ juz w midsigc gotowa. Wyroby takie
fabryczne przydatne do bezplodnego zabicia kilku go-
dzin czasu, pisane dla zyskow pieni¢znych z zapomnie-
niem wzniostego zadania powiesci, w ostatnich zwlaszcza
latach w wielki¢j pojawily si¢ liczbie i przy nierozwinig-
tym jeszcze krytycznym zmys$le publiczno$ci wielu zna-
lazty czytelnikow. W liczbie podobnych utworéw znaj-
dujemy niestety zbyt wiele powiesci, ktoére wyszly z pod
pidra ludzi zdolnych, znanych juz na tém polu z prac
dawniejszych, z prac prawdziw¢j i wielki¢j niekiedy war-
tosci. Nie myS$limy na nich rzuca¢ kamieniem, uwzgle-
dniamy z boleScig stosunki, jakie niejednokrotnie do
szybki¢j i mni¢j staranacj zmuszaja ich pracy, z drugiéj
jednakze strony nie powinniSmy odstapi¢ ni kroku od
sumiennc¢j, surow¢j oceny. Falszywa wzglednos$cig za-
szkodzimy tylko piSmiennictwu, os$mielajac do pisania
stabostek, zaszkodzimy publiczno$ci, psujac smak i za-
ciemniajgc j¢j poglad, zaszkodzimy wreszcie autorowi,
dla ktorego nosce te ipsum jest niezbednym warunkiem
postepu.— Jan Zacharjasiewicz jest bezsprzecznie jednym
z najzdatniejszych powieSciopisarzy, — odznacza go szcze-
g6Inisj nieposledni zmyst spostrzegawczy 1 znajomosc
serca ludzkiego. Ma on prawdziwe zastugi na polu
drobnostkowych, delikatnych studjéow psychologicznych,
obleczonych w forme¢ powiesSci; autor badal widocznie,
pracowat i myslat i bogaty plon swych spostrzezen spi-
sywal starannie i zrgcznie. Szczegdlnidj dusza kobiety
stanowita ulubiony przedmiot jego badan; posiadajac
wielki zmyst estetyczny, pociggany wszystkicm co pigkne,

Warszawa.

Uriela.

LITERACKI.

urocze, z prawdziwa rozkosza studjowal t¢ delikatna,
misterng pajeczyng uczu¢ kobiecych, z tysigca zlozong
niteczek. Uroczo$¢ ta 1 subtelno$¢ jest gltowna cechg
Zaeharjasiewicza; moznaby go slusznie poréwnaé ponie-
kad z Feuilletem. — Wysoko cenimy zdolno$ci Zacha-
rjasiewicza 1 dla tego z tém wigksza przychodzi nam
bolescia w najnowszych jego pracach zauwazy¢ zwrot ku
gorszemu, pewng hyperprodukcje¢, ktora niemnic¢j wielkie
zgubila talenta, ktor¢j nieuniknionem jest nastepstwem
brak rozmystu, starannosci i pracy, stowem stabo$¢ po-
jedynczych utworéw. Powies¢ ,,Posag® jest nowym spo-
strzezenia tego dowodem. Florjan, mtodzieniec szla-
chetny, jedynak zubozal¢j senatorow¢j, kocha parnig
Elzbietg, nietadna, ale rozumna, wyksztalcong i zacne
*posiadajaca serce, — corke panstwa Izajaszow, mieszczan
zamoznych, uczciwych lecz prostych. Roéznoé¢ stanowi-
ska spotecznego staje si¢ wkrotce przyczyng drobnych
niesnasek; senatorowa podejrzywa panstwa Izajaszow
0 lekcewazenie z powodu ubdstwa, rodzice panny nato-
miast posadzajg strong przeciwng o zwykla dume ro-
dowa, ktoréj tylko wzgledy pienigzne na czas pewien
zamilkna¢ kazatly. Posadzenia te maja wplyw pewien
na par¢ zakochanych, ktora jeszcze do wzajemnego nie
doszta zwierzenia. Mimowoli kilkakrotne wywiezujg si¢
przyméwki, ktore, drazniac umysty, sklaniaja strony
obiedwie do wigksz¢j powsciagliwosci. Mimo to zgoda
jest blizka a z nig razem chwila oSwiadczyn, ale niespo-
dziewany wypadek nowa i nieprzebyta gotuje przeszkode-
Pan Izajasz od zapomnianego krewnego dostaje nagle
list z Gdanska a z nim razem nadziej¢ sukcessji w okra-
gl¢j sumie miliona. Nieszczg$liwa gwiazda przywodzi
Florjana wtasnie w chwile pierwszych uniesien. Ojciec,
matka i corka, rozdraznieni poprzedniem nieporozumie-
niem, nie szczedza mu gorzkich przycinkdéw; wyznanie
dawno tajon¢j milosci byloby ws§rdd takich stosunkow
potwierdzeniem niegodnych podejrzen, —Florjan opuszcza
dom Izajaszéw, postanawiajac z ich strony wyczekiwaé
pierwszych krokéw ku zgodzie. Razem z nadzieja mi-
ljona zjawia si¢ w domu upojonych mieszczan §wiat sa-
lonowy Warszawy 1 tysiagce wzdychajacych wielbicieli.
Pomimo wyrzekali Izajasza, ktory pochowawszy krewnego
powrdcit wprawdzie z miljonem ale dziwnie zgn¢biony
1 smutny; matka i panna Elzbieta rzucaja si¢ w roz-
koszny wir zabaw, matka z wrodzonéj préznosci, panna
chcgce zastraszy¢ i ukara¢ dumnego Florjana. Ale Flo-
rjan zle ttomaczy postepki Elzbiety i tlumi pozostate



uczucie, a panna w gronie hotdujacych j$j ksiazat i hra-
biéw zapomina, o biednym mlodziencu. Hrabia Lulu
otrzymuje j$j reke, — ale krotko przed Slubem, dzigki
staraniom odpalonego wielbiciela naczelnika Bonawen-
tury, wychodzi na jaw przyczyna glebokiego smutku
i $mierci pana Izajasza: miljon, z ktorym Izajasz przy-
jechat byi z Gdanska mial s}uZyc' na cele publiczne
ale uczciwy dotychczas mieszczanin, ktéremu umierajacy
ustnie powierzyt swa Wole;, nie przeczuwajqc istnienia
plsmlennych dowodow, nie mogt oprze¢ si¢ silngj poku-
sie 1 jako jedyny spadkoblerca zatail przeznaczenie mi-
ljona (!) Wyrzuty sumienia do przedwczesnego wtracily
go grobu. Odkrycie to zamienia wesoly, ozywiony dom
Izajaszows$j w ponura cele klasztorng; hrabia Lulu ode-
stat pierscionek i wyjechat z kraju przed liczng zgraja
wierzycieli. Panna Elzbieta po stracie wszelkich nadziei
oddaje r¢ke podstarzalemu Witowi Ostradze, ktory ze-
nigc si¢ wyptatat figla licznemu gronu spadkobiercow.
Skepstwo 1 brutalno$¢ matzonka zmusza Elzbiete¢ do
samotnego mieszkania w Warszawie, a los ironiczny po-
zwala j$§j teraz dopiero obja¢ w posiadanie 6w miljon,
przyczyne wszelkich j$§j nieszcze$§¢. Pan Bonawentura
uniesiony zemstg sfalszowal byl wszelkie piSmienne do-
wody, w braku ktorych majatek przechodzi znowu na
wtasnos¢ jedyn$j krewnej — Elzbiety, chociaz stuszn$m
obcigzony podejrzeniem.(l) Florjan zyje szczgsliwy przy
boku matzonki Bronistawy, ktorej szlachetny charakter,
wytrwata praca, poswigcenie dla ubogich i chorych pod-
bily jego serce na zawsze. — Ktdz z was, szanowni czy-
telnicy, nie czytal podobnsj powiesci? Szlachetny, ubogi
mtodzieniec odstraszony obawa podejrzen, wywotanych
miljonem posagu — jakiz to temat zuzyty! Od pana
Zacharjasiewicza mamy prawo zada¢ nowosci. Mimo to,
gdyby nam autor przedmiot ten w $wiezych przedstawit
byt szatach, gdyby z wrodzona zdolnos$cig i wdzigkiem
byl nam odtworzyt starannie i z nalezytg prawda ten
proces sercowy, zarzut ten nie bylby slusznym. Niestety
mistrzowski§j reki i wprawnego oka Zacharjasiewicza
nie poznajemy w tym nowym utworze; pospiech w nim
widoczny, powierzchowno$é¢, brak rozmyshu, wykonczenia
i dla tego brak prawdy. — Pan Florjan jest czlowie-
kiem roztropnym, myslacym trzezwo, powaznie, — tak
go nam autor przedstawia. Zna on wigc dume¢ matki
i ptyngca z t§j dumy podejrzliwos¢ i jako cztowiek roz-
sadny nie moze j§j bynajmni$§j podziela¢, majac zwlaszcza
dostateczne dowody szczeg6lnsj Izajaszow' zyczliwosci.
Dla czego ulega j§j stabym i ogolnikowym zarzutom,
dla czego przyrzeka zwlekaé krok stanowczy po poprze-
dni§j z panng rozmowie, ktéra niezwlocznych wymaga
o$wiadczyn? Autor punktu tego broni bardzo stabo,
a punkt to najwazniejszy w powiesci.

Rozmowa u panstwa Izajaszow, w ktorej rodzice
Elzbiety zbyt wyraznie objawiaja szereg swych podej-
rzen, jest rowniez bardzo niezrc;cznq Dla czego p. Iza-
jasz bez przyczyny zaczepia Florjana dla czego roz-
sadny pan Florjan zamiast przerwaé i zmieni¢ rozmowg,
do ognia olimy dolewa, dla czego, bgdac pewnym przy-
chylno$ci panny, nie wyjawia j$j swego uczucia, jak tego
wymaga stan rzeczy? Autor ostatni punkt zwlaszcza
dostatecznie uzasadni¢ si¢ stara, lecz dowodom jego nie
tatwo uwierzyé Pan Florjan, by niestuszne rodzicow
rozwia¢ podejrzenia, by panng od nich uchroni¢, bylby
powinien niezwlocznie wyjawi¢ cel swych 0dW1edzm
wstrzymywac moglo go tylko bezpotrzebnie dane przy-
rzeczenie i podejrzhwosc we wlasn$m rodzqca si¢ sercu,
ktorsj zrédlo nie jest nam jasne — a z niSm razem
caly fundament powie$ci. — Powierzchowno$¢é catego
utworu niemni$j jasna w skresleniu charakteréow. Taki
pan Florjan, mtodzieniec szlachetny, hrabia Lulu, zruj-
nowany paniczyk za bogatym gonigcy posagiem, hrabina
Oliwia, milosierna dama, otoczona kotéw gromada, taki
wreszcie pan Izajasz z maltzonka, — to wszystko ogodl-
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niki, formulki, ktérym autor zycia nie nadal. Jedyna
postacia, z ktér§j autor przy staranném obrobieniu mogt
byt stworzy¢ charakter prawdziwy i nowy, jest naczel-
nik, pan Bonawentura. Pan Bonawentura przystojny,
zdolny i szczegdlng w muzycznych produkcjach btysz-
czacy biegloscia, mtodos¢ swoja spedzil na salonach,” na
zebraniach, wieczorach i kotkach, bawiac goSci muzyka
i $piewem, rozkochujac si¢ na dni kilka w kazdym so-
pranie lub alcie, i coraz to pigkniejsze o przysztosci
snujac marzenia. Na lodce marzen rozkosznych dopty-
nat do fataln§j czterdziestki i przykr§m pouczony do-
$wiadczeniem, matrymonjalnych zaniechat projektow,
usungt si¢ zwolna z salondéw, gdzie go mlodsze zastg-
pity talenta, i wiodl sobie zywot regularny, spokojny,
wygodny, jak to zwykle zwolenniki celibatu. Dzigki
sw§j urzedowsj godnosci i znajomo$ci pienigznych obro-
tow, stat si¢ przyjacielem, doradcg zamoznych miesz-
czan Warszawy, spijal z nimi buteleczki wegrzyna, zja-
dat dobre $niadania, obiady i ogdlnym cieszyt si¢ sza-
cunkiem. — Niestety zalozenie powiesci nie dozwolito
autorowi charakterem tym zajaé si¢ bliz$j, a ku koncowi
utworu autor bez zadn§j potrzeby w niezr¢czng zmienit
go karykature.

Charaktery bohaterek powiesci rdéwniez niejednym
raza dyssonansem. Panna Bronistawa zbyt wyraZnie
w obec Florjana wtfasnéj broni sprawy, narzekajac na
$wiat ten zepsuty, kochajacy tylko mamong; pomimo
gwaltownego charakteru, rozsadek j§j i wychowanie po-
winny ja od zbytnidj wstrzymaé otwarto$ci. Z drugisj
strony w nakre$leniu tego charakteru autor za wiele
ré6zowych dobierat koloréw. Bronistawa, chociaz wlasng
wyzywia si¢ praca, nie waha si¢ jednak przyja¢ w dom
swlj biedng wdowe¢ z sierota i chorg utrzymywaé do
$mierci. Sposob to idealizowania niezr¢czny i bardzo
zuzyty; dzisiaj, kiedy szpitale i liczne zaktady dobro-
czynne w chorobie i nedzy upragnion$j dostarczaja po-
mocy, mozemy tylko bohaterke o brak praktycznosci
posadza¢, albo o bezpotrzebne junactwo. — Nakoniec
stow kilka o charakterze Elzbiety. Jest to rzeczg bar-
dzo zwyczajna, ze autorowie powiesci, autorowie utwo-
réw scenicznych, dla dopigcia jakichkolwiekbadz celow,
nieprzejednane tworzg tam kontrasty, gdzie zazwyczaj
pewn¢j harmonji i pewnych podobienistw spodziewaé si¢
mozna. Ojciec skapy, synek rozrzutny, Jeden z braci
szlachetny 1 dobry, drugi znowu ideat zepsucia, matka
pobozna i skromna obok corki zalotn$j wietrznicy, —
oto zestawienia nierzadkie, ktéorym prawdopodobienstwa
odmowicby trudno. Zarodki charakterow przerdznych
przynosimy na $wiat ze soba, koleje zycia ubarwig je,
zmienig, wyksztalca, a pozycie w kole rodzinn§m moze
wplynagé na charakter czlowieka, moze pozostaé bez
wptywu. Ztad tak niezmierne w tym wzgledzie rdéznice
i tak wielkie zarazem podobienstwa pomigdzy jednsj
rodziny czlonkami. Inacz$§j juz ma si¢ rzecz z wycho-
waniem.  Wychowanie — ktérego przedewszystkiSm
z wyksztalceniem jednoczy¢é nie trzeba, czerpiemy ze
sfery rodzinn$j; zakres uczué¢ naszych i mys$li, pojecie
zewnetrznego do ludzi stosunku, — slowem to wszystko
co wychowaniem nazywamy zwykle, tworzy si¢ w duszy
nasz§j w latach mlodych 1 na silnych fundamentach
pierwszych, niezatartych wrazef, spoczywa zazwyczaj do
$mierci. Lata te, tak wazne dla zycia, spgdzamy w gro-
nie rodziny i dla tego wptyw j§j tak wielki, pdzni§j,
kiedy natura nasza pewnych i stalych nabrawszy juz
ksztattow, mnisj jest czula na wplywy zewngtrzne, "wra-
zenia te pierwszych lat mlodych pod pewnemi tylko
warunkami zupelie zatrze¢ si¢ daja. Rychly wylot
z gniazda rodziny, przejScie do sfer calkiSm innych,
przytém praca nad soba usilna, i w pdzniejszsm jeszcze
zyciu zmieni¢ nas moga zupelnie. Warunkom tym
me¢zczyzna niejednokrotnie odpowiedzie¢ moze, — ko-
bi¢cie trudni¢j daleko. Kobista sitniejszemi wezlami
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potaczona z kotem rodziny, ktére dla ni¢j calym prawie
jest $wiatem, nie wystepujac z niego do chwili zamegzcia,
do chwili zupein¢j dojrzato$ci ducha, mnidj uzdolniona
do rozwagi i pracy nad soba, daleko wigcdj podlega
tym wpltywom sfery rodzinnej, daleko rzadziéj pod
wzgledem wychowania wyswobodzi¢ od nich si¢ zdota.
— Pan Zacharjasiewicz przeciw uznanym tym prawdom
popetnit btad oczywisty. — Dom Izajaszéw jest domem
zacnych ale prostych mieszczan; pan Izajasz w latach
mtodych stugiwat w domach zamoznych, pézni¢j handel
drzewem rozpoczal i dorobil si¢ tadndj fortunki; po-
mimo wiec niejednokrotnych filozoficznych poréwnan
i rozmyS$lan, jakie mu autor niestdsownie kladzie w usta,
nie posiada on ani wiedzy, ani towarzyski¢j oglady,
pani Izajaszowa kilka stopni nizd] stang¢ta od meza.
Panna Elzbieta wychowata si¢ pod okiem rodzicow,
odebrata wprawdzie wyksztalcenie, ale po za dom ro-
dzicielski nie wyszta jeszcze w wir §wiata; oprocz przy-
jaciol i znajomych domu, kilku handlarzy, rzemie§lnikow,
oproécz grona nauczycielek i metrow nie widziala, nie
zna jeszcze tudzi, — pan Florjan jest pierwszym oka-
zem tak zwanych sfer wyzszych, ktory jej si¢ poznaé
zdarzylo. Mimo to panna Elzbieta pod wzgledem wy-
chowania o cate niebo wzniosta si¢ nad poziom rodzi-
cow; cale joj wzigcie, ton mowy, zakres mys$li, podnio-
sto$¢ uczucia moga by¢ tylko nabytkiem wychowania na
prawdziwych salonach, ws$rdéd ludzi wyzszych wiedza
i sercem. Jakze wytlomaczy¢ te sprzecznos¢? Wy-
ksztalceniem jakie posiada Elzbieta autor nie moze si¢
broni¢. Wyksztalcenie bogaci tylko pojedyncze naszdj
wiedzy galg¢zie, lecz nie podnosi i nie uszlachetnia du-
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cha naszego i serca w zakresie zycia zwyklego i co-
dziennych z ludZmi stosunkow. Wyksztalci¢ nas w tym
wlasnie wzgledzie, czyli, moéwiac zwyczajnie, wychowad,
zdolen tylko wplyw otaczajacych ludzi, stosunkow wsrod
ktorych zyjemy. — Zgodziwszy si¢ w koncu z autorem,
tesknote panny Elzbiety za $§wiatem wielkim, ktoryby
odpowiadal wymaganiom i potrzebom joj duszy, za cal-
kibm uwazamy naturalng. Ale czyz $wiat, w ktory ja
miljon nieszczgsny wprowadzil, potrzebom tym mogt od-
powiedzie¢? Czyz przy rozumie i szlachetndm sercu
mogta tak dalece préznym zaslepi¢ si¢ blichtrem, nie
pozna¢ kryjac6j si¢ pod_ nim nico$ci? —

Tyle co do pojedynczych wad i niedoboréw utworu,
ktorego catos$¢, jak wspomnielisSmy powyzéj, nosi pietno
fabrycznéj roboty. Nie bylibySmy zapewne czytelnikéw
tak obszerng trudzili ocena, gdyby nie nazwisko autora.
Krytyka nasza nazbyt jest wzgledng dla pisarzow usta-
londj juz stawy; wolno im na karb zaslug dawniejszych
bezkarnie produkowaé stabostki, — krytyk, ktory
z szczegblng staranno$cia poczatkujace nicuje talenta,
kilkoma zazwyczaj frazesami o zastugach i uznanych
zdolnoSciach autora z cigzkiego wywiazuje si¢ obo-
wiagzku. Publiczno$¢ nie zrobi mu zarzutu, gdyz o uzna-
nych zdolno$ciach nie wiele juz mozna powiedzie¢. —
Rzecz ma si¢ wlasnie przeciwnie; postepy wstawionych
pisarzy z niezwykla winniSmy $ledzi¢ staranno$cia,
utwory ich sumienndj poddawaé ocenie, karci¢ ostro ka-
zdg stabosé, kazdy dowod wstecznego kierunku, gdyz na
zdobytych juz laurach jakze latwo zniewieScie¢ i zasnac.

J. M.

WIADOMOSCI BIEZACE

MMMGMtSm rOLBSIOS.

Wybory 12 pierwszych cztonkéw do przysztoj aka-
demji umiejetnosci w Krakowie odbyly si¢ w dniu ligo
i 12go maja. Z dwoéch potaczonych wydzialow Towa-
rzystwa Naukowego t. j. z wydzialu nauk moralnych,
oraz wydzialu archeologji i sztuk pieknych, wybrano
w pierwszym dniu nastepujacych 8 mezow: Jozefa Kre-
mera, Wincentego Pola, Jozefa Szujskiego, Antoniego
Walewskiego, Karola Mecherzynskiego, Lucjana Siemien-
skiego, Juljana Dunajewskiego i Karola Estreichera.
Z wydzialu nauk przyrodniczych i lekarskich wybrano
drugiego dnia: Jézefa Majera, Teichmanna, Skobla
i Kuczynskiego.

Powyzsza lista imienna wskazuje, iz wszyscy nowo
wybrani nalezg do miejscowych uczonych krakowskich,
ze zatdom wyborcy nalezacy do Tow. Naukowego zala-
twili t¢ sprawe intra muros, bez uwzglednienia in-
nych znakomitych powag uczonych nie mieszkajgcych
w Krakowie. Razaca to na pierwszy rzut oka okolicz-
no$¢, jak niemni¢j wzglad, iz pomigdzy wybranymi znaj-
duja si¢ imiona po =za granicami krakowskidj parafji
zupetnie nieznane, jak n. p. p. Dunajewski, dala powdd
do licznych utyskiwan, ktéorych wyrazem jest artykul
wstepny ,,Kraju“ w Nr. 108 z dnia 14 b. m. — Zga-
dzamy si¢ do pewnego stopnia z ,KrajemH# i nie dzi-
wimy si¢ bynajmniéj, ze zdumiewajace cale nasze pol-
skie spoleczenstwo wybory krakowskiego towarzystwa
wzajemndj admiracji zmusily go do wydania gromkiego
krzyku oburzenia i zgrozy. Nie watpimy, ze nacisk je-
dnobrzmiacej opinji publicznej przypomni wyborcom, ze
Warszawa, Lwoéw i Poznan zbudowane sg takze na pol-
skigj ziemi i ze w ich murach mieszkaja mezowie, kto-
rych imiona zdobig juz karty dziejow polskioj umy-
stowosci.

— Gazeta Torunska w Nr. 107 porownywa Dr. Ru-
dolfa Gneista z“dorozkarzem, ktory krazac w ciemnym
kole muréw miasta porywa si¢ na etnograficzne wyktady
o Chinach. W obec tak $mialego pordwnania musimy
przypusci¢, iz Gaz. Tor. zapomniala, iz tenze sam pro-
fesor Gneist byl wymownym obronca naszych wi¢zniow
Stanu z 1863 r. ktérych czekal topor kata lub forteczne
kazamaty, ze tenze prof. Gneist jest autorem ogoélnie
za znakomite uznanych dziet o historji i systemie an-
gielskiego samorzadu i angielskiego publicznego prawa
— ze tenze nakoniec prof. Gneist byl stalym propaga-
torem sadow przysiggtych, wolnej adwokatury i wszel-
kich postgpowych zasad. — Mozna nienawidzie¢ jakas
spoteczno$¢, a przeciez uszanowac te ze skladajacych ja
jednostek, ktére szacunku sa godne — mozna nawet
rézni¢ si¢ z kim§ w zasadach a odda¢ mu sprawiedli-
wo$¢ tam, gdzie na nig zastuguje. Sadzimy, Zze profe-
sor Gneist zarowno z tytutlu ustug, jakie oddal naszym
wspotbraciom, jak =z tytutu niepospolitych zastug na
polu naukowym powinienby by¢ uwolnionym od tak
bardzo lekkomys$lnych poréwnan, jakich sobie pozwolita
Gazeta Torunska. . .

— Towarzystwo ,,Historyczno-Literackie#t w Paryzu
oglosilo nastepujace zadanie konkursowe:

»Wykazaé roznice w historycznym rozwoju, w pra-
wie, w instytucjach politycznych, w bycie spotecznym,
w obyczajach, pojeciach, charakterze, jakie wbrew teorji
panslawizmu odznaczaja nardéd polski, w poréwnaniu
z innemi narodami stawianskiemi, szczegoélni¢j za$ ze
wschodnig, grecko-bizantynska tychze galgzig; wykazaé
zarazem cechy wspdlnosci, jakie we wszystkich wymie-
nionych kierunkach tacza Polakow z tacinsko-germacska
Europa.4
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Rozprawa ma wynosi¢ 10—12 arkuszy druku, re-
kopisma nadsyta¢ nalezy pod adresem Sekretarza Towa-
rzystwa (Paryz, Quai d’Orl¢éans 6) najpézni¢j do Igo
marca 1873 r. Najlepsz¢j rozprawie przyznang, bedzie
nagroda 1200 fr., autor pracy drugi¢j z rzedu otrzyma
600 fr. Na posiedzeniu w dniu 3 maja 1873 r. Rada
Towarzystwa przyzna obie nagrody.

Niepojmujemy jak Towarzystwo Histor.-Liter. mogto
da¢ na konkurs temat tak szkodliw¢j tendencji: Nie
postapiwszy od lat 40 ani kroku naprz6éd stara nasza
emigracja dawata i daje zawsze dowody opacznego poj-
mowania stosunkéw krajowych. Gdyby cztonkowie Tow.
Hist.-Lit. zechcieli pamigtaé, iz lacinska Europa zacza-
wszy od demoralizacji naszych stanow doszla do wyzy-
skiwania naszé¢j tatwowiernos$ci na polu politycznym,
gdyby c6z cztonkowie Tow. Paryzkiego cierpieli i pra-
cowali razem z nami pod teutonskim obuchem, to wy-
rzekli by si¢ niewatpiliwie tacidsko-germanskich mrzo-
nek, obejrzeli by si¢ za sprzymierzencami w inng strong
i nie pomiatali tak bezzasadnie szczepami stawianskiemi,
ktorych zywotno§¢ tak tatwo sprawdzi¢ w Czechach
i Kroacji. — Wolno Tow. Literackiemu w Paryzu sta-
wia¢ jakie si¢ podoba konkursowe zadania, ale wolno
i nam protestowaé przeciw mig¢szaniu w sprawy krajowe
ludzi ktérzy od lat 40 nic nie zapomnieli i niczego sig
nie nauczyli w polityce polskiéj.

*

Jubileusz Kopernika.

Zarzad Towarzystwa Przyjaciot Nauk, podjawszy si¢ przygo-
towania i urzadzenia obchodu 400-letniej roczniey urodzin glosnej
na caly $wiat stawy Mikolaja Kopernika z Torunia, wydal pod
dniem 3 maja r. z. odezwg¢ i rozestal takowa na rdézne strony, by
zachgci¢ wspotrodakow wiekopomnej pamigci astronoma, do udziatu
w samej uroczysto$ci, majacej si¢ odby¢ w miejscu jego urodze-
nia dnia 19 lutego 1873 roku, oraz do przedptaty

1. na najlepszy zyciorys Mikotaja

ogloszony, objetos'ci 20 do 30 arkuszy druku;

2. na album ze 16 wielkich kart zlozone, obeimujace Koper-

nikowe pamiatki;

3. na medal pamiatkowy, czterystaletniego jubileuszu.
na te trzy

Kopernika, konkursem

Przedplata ryczaltowa, w ilosci talaréw sze$¢,
wystawne pomniki, majaca si¢ podwyzszyé w roku przyszitym
w dwojnasow, jest tak nizka, ze tylko znaczna liczba przedptaci-
cieli potrafi pokry¢ koszta, wynoszace do sze$ciu tysigcy talarow,
jakie sprawia: nagroda konkursowa, druk i wydanie pomnikowego
zyciorysu, obrazy albumowe i bicie medalu.

Tylko rok niespeina oddziela nas od terminu uroczystosci,
a juz w ciagu biezacego roku musi by¢ zaptacona nagroda, druk
Kaz podjgte mo-
by¢ nie

wykonany, album wykoficzone i medal wybity.

numentalne i dla naktady cofnigtemi

moga.

Podpisany Zarzad ponawia zatem prosb¢ do wszystkich sza-
nownych obywateli, ktorym si¢ zeszloroczna odezwa z dnia 3 maja
do rak dostata i ktorzy niniejsze nasze ogloszenie odczytaja, aby
wczas naby¢ zechcieli karty prenumeracyjne, za ktdre zaraz po
dniu 19 lutego roku przysztego odbiora wzwyz wymienione trzy
przedptate za$§ aby zlozyli albo na rgce

tego kosztowne

przedmioty pomnikowe;
os6b do rozestania odezw i biletOw prenumeracyjnych przez nas
uproszonych, albo wprost do Zarzadu pod adresem czy to skar-
bnika naszego Dr. Mateckiego, (Poznan ulica Sto Marcinska Nr. 4)
czy tez sekretarza i konserwatora, Hieronima Feldmanowskiego
(Poznan w Bazarze).

Ponawiamy oraz wniosek, aby na drodze dobrowolnych da-
row umozliwi¢ przetozenie uwieficzonej biografji na inne jezyki
i wydanie taniej i popularnej ksiazki dla ludu naszego, obejmu-
jacej i krotki
Mikotaja Kopernika z oznaczeniem w przyst¢gpny sposob opowie-
dzianem, wielkiej doniosto$ci jego systemu.

i opis caléj uroczysto$ci jubileuszowej, zyciorys

sprawg¢ w pismach publicznych
przedptaty.

Czasu swego Zarzad zda

z dochodu i catkowitcj Tymczasowo

rozchodu

redakcje pism czasowych pol-
powtorne odezwanie
swoich oglosi¢, i w zbierania
zechcialy. Po

odbiorg

upraszamy szanowne
skich, aby

w tamach dziennikow

niniejsze si¢ nasze

posredniczy¢
swoich przedptaty,

prenumeraty taskawie

przystaniu nam zebranej w bidrach
natychmiast bilety prenumeracyjne dla zapisanych u siebie przed-
ptacicieli.

W poczuciu sprawiedliwej dumy narodow¢j, ze przed czte-
rystu Jaty w miescie polskiem i z rodu i wychowania polskiego
powstal maz niewygastej na caly $§wiat pamigci, co sama gigboka
nauka i przyrodzonym geniuszem bez zadnych pomocy optycznych
stal si¢ wskrzesicielem nowej astronomji, nic dziwnego, Ze nam
go obca pozazdroscita narodowo$¢. Ale wlasnie dla tego powin-
ni$my najliczniejszym w prenumeracie udzialem pokaza¢ $wiatu
i potomnym, ze drogiemi nam sg imi¢ i zaslugi wielkiego na-
szego wspolrodaka, a dniem uroczystym dla mieszkancow dawnej

Polski, dzien czterechsetnej rocznicy jego urodzin w Toruniu.

Ztozyli prenumerat¢ na wyzej wymienione publikacje jubileuszowe
po 6 Talarow.

Panowie Dobrowolski, redaktor Dziennika Pozn. dla rodakow
z Liege — Smitkowski Leon z Poznania — Malkowski Konstanty
z Warszawy — Jatowicki Aleksander z Litwy — Hilary z Lubo-
mierza — Treter z Galicji — Rudloff z Lubeki — Wodzynski hr.
Leon z Warszawy — Wodzynski hr. Wtadystaw z Warszawy —
Adamski z Poznania — Molinek Ferdynand z Wijewa — Kazub-
ski z Potulic — Kucz — Szulczewski — Kierski — Pani Niezy-
chowska — Panowie Andersch — Grabski — Popliniski — Ja-
rocki — Potomski — Panna Przepatkowska z Kalisza (12 tal.) —
Hr. Ciecierski Stefan — Hr. Ponifski z Dominowa — Hr. Z6t-
towski Teodor z Nekli — Pan Potworowski Witold — X. Zien-
kiewicz, kanonik z Gniezna — X. Chybicki,
szewa — X. Jarosz kanonik (zmarty w Gnieznie) — X. Cybicho-
wski, biskup z Gniezna — X. Dorszewski, kanonik z Gniezna —
X. Wojciechowski, kanonik z Gniezna — Dr. Langiewicz — Pan
Otynski — P. Kotarski Tomasz z Cychrow pod Gréjcem (6 rubli) —
Wydzial Rady Powiatowej z Pilzna (11 zir.) — Panowie Prza-
nowski Edward — Chtapowski Stanistaw z Szotdr —
z Mchow — Sczaniecki Konstanty z Migdzychoda —
Dolanski z Rakowy pod Samborem.

Poznan 28 Maja

proboszcz ze Stg-

Kars$nicki
Ludwik

H. Feldmanowski

sekretarz
1?7 e<dplaeiciele
na ksiazk¢ pamiatkowa naszego wydawnictwa :
237.  Wny Piotr Czarlinski.. .. legz
238. Wny Ludwik Dolanski w Rakowiep.Samborem... 1,
Z39. Wny Herbst Walery w Antonienhiitte.... 1.,
240. Wy Rakowicz w Toruniu.. 1,
241. Wny Kamienski w Poznaniu. 1,

Skrzynka do listéw.

P. WdowiBzewski w Ustrzykach; J. W. Drapera: History of
the intellectual developement of Europe, wyszla w przektadzie
niemieckim Bartelsa p. t. ,Geschichte der geistigen Entwickelung
Europas — 2 Aufl. Leipzig bei Wigand — kosztuje 3% tal. —
Po przejrzeniu pracy Panskiej o Schinklu redaktor da listowna

odpowiedz. —

P. Luc... Fal.... w Krakowie; Stanie si¢ zado$§¢ zyczeniu
Pana — co do obrazkéow to prosi¢ bedziemy pdzniej; obecnie teka
nasza przepetniona. — -

p. Dr w Semlinie — Schmitta wystalismy. Zrodto
w Wieliczce zatkane, stan wody codzieri pomyS$lniejszy. Opisy

Rapperswylu i Batignolles bylyby dzi§ musztarda po obiedzie, to
juz rzeczy stare i znane.

Abonentow i------------- Odebralismy. Nic stuszniejszego
nad Panskie uwagi, dzielimyje tez w zupetno$ci i niczego bar-
dziej nie pragniemy jak zeby naprawiony smak publicznosci po-
zwolil nam postawi¢ bellestrystyke na drugim planie. Ufamy ze
si¢ nam to niebawem uda. Artykuty z przyrody dawac bedziemy
coraz czgs$cicj.

. Zg.... Panie — niepodobno !
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Odezwa.

»W obec podniesienia sprawy o$wiaty ludu w naszym kraju, sprawy niewatpliwie najwazniejszej tak pod wzgledem ogolno-
ludzkim jak narodowym, obowiazkiem jest kazdego w miar¢ sit i moznos$ci wspotdziata¢ do przyspieszenia rozwigzania jej na korzysé
kraju. Gdy sprawa ta jest obecnie w fazie zbierania funduszow na rzecz o$wiaty, obowigzkiem jest kazdego prawego cztowieka nie
tylko  spieszy¢ z datkiem, nie tylko zachgcaé¢ do tego innych, ale i wyszukiwacésposoby do powigkszenia funduszu. Czynigc zados$¢
temu ostatniemu obowiazkowi nizej podpisana ksiggarnia przedsigbierze wydawnictwo, zktéorego czysty dochdd przeznacza na rzecz
funduszu na os$wiat¢ ludowa. .

Dzieto Fr. Ch. Szlossera ,Dzieje powszechne", ktore wlasme w tym celu przedsigbierzemy wydawa¢, jest jednem z najznako-
mitszych w swoim rodzaju, a tembardziej pozadanem dla naszej literatury, o ile ze takowa jest niezmiernie uboga w dzieta poswig-
cone dziejom powszechnym i przyswojenie ,,Dziejow powszechnych" Szlossera bgdzie dla nas bardzo cennym nabytkiem. Za wyborem
tego dziela przemawiala takze i ta okolicznos$¢, iz przeznaczajac dochdod na rzecz o$wiaty ludu i oznaczajac ceng¢ nizka, potrzebujemy
zebra¢ wielkg liczbg czytelnikow, aby dochod byt wigkszy, wige potrzeba bylo dzieta dla wszystkich rownie przystgpnego. Wyktad
popularny w dziele Szlossera wtasnie najlepiej si¢ nadawal do wygody powszechnej. I nakoniec sama warto$¢ dzieta ktora powsze-
chnie uznana zostala tak, iz oryginal doczekatl si¢ bardzo wielu wydan pomimo iz wydania sa nadzwyczaj kosztowne.

Wydanie polskie bedzie tak taniem,jak sa wydania ludowe tego dzietaw jezyku niemieckim tj.obliczony zeszyt sze$cioarl
szowy w 96 stronnicach duzej 8 na 35 centow tylko.

Pomimo tak niskiej ceny catkowity czysty dochod zrozprzedazy catego naktadu wyniesie 17 tysigcy zir.,, a w pomyS$lnym razie,
t. j. jezeli liczba czytelnikow dojdzie 4 lub 5 tysigcy, co nie bedzie rzecza nadzwyczajna, gdy si¢ zwazy dobro¢ dzieta, jego potrzebe,
tanio§¢ i cel najwznioslejszy, suma czystego zysku moze podnie$¢ si¢ do 40 i 50 tysigcy zir. Bedzie to zapewne tylko kropla w morzu,
w stosunku do potrzebnej sumy kapitalu na podniesienie o$wiaty ludu, ale i morze z kropel si¢ sktada. Zbierajmy ziarnko do ziarnka,
az wypelni si¢ miarka, az uzbieramy tyle funduszu, ile potrzeba na o$wiat¢ ludu naszego.

»Dzieje powszechne" F. Ch. Szlosera wychodzi¢ beda od tipca br. w zeszytach sze$cioarkuszowych 2 razy na miesiac, bez przerwy
Eez lat cztery, gdyz cate dzieto obejmie 96 zeszytéw, czyli okolo 600 arkus-y druku. Cena catego dzieta wynosi w przeptacie we

owie 33 zir. 60 ct., z przesytka w Austrji 35 zir. 52 ct. Po wyjsciu z druku bedzie podniesiong na 50 zir. Uoraszamy wszyst-
kich, dla kogo to nie bedzie ucigzliwem, o nadsylanie calkowitej przedptaty z gory, w ten sposob bowiem wielce nam utatwionem
zostanie wydawnictwo. R oL, T . R,
ozna jednak przedptat¢ nadsyla¢ czg¢sciowo. Cwiercroczme we Lwowie wynosi 2 zir. 10 ct, z przesylua w Austrji 2 zir.
22 ¢t w Prusach 1 talar 15 sgr., we Francji 7 fr. 50 cent. Z gory oplaca si¢ za ostatni kwartal wydawnictwa i za pierwszy, a na-
stepnie nalezy odnawial przedptate w kazdym kwartale z wyjatkiem ostatniego. Z goéry zatem nalezy nadsylaé¢ przedptat¢ za dwa
kwartaty. Ktoby chcial prenumerowaé rocznie, oplaca z gory za 5 kwartatow.

Do dzieta dolgczong bedzie lista wszystkich prenumeratorow.

Upraszamy o wczesne nadsytanie przedptaty, abysmy mogli doktadnie wiedzie¢ ilo§¢ naktadu, powtorne bowiem dodrukowanie
pociagnegtoby za soba koszta nowe z uszczerbkiem dochodu.

Pieniadze najstosowniej przesyta¢ za przekazem pocztowym, przyczem uprasza si¢ o wyrazne wypisywanie nazwiska, miejsca
zamieszkania, i ostatniej poczty.

Adres: ,Do Ksiggarni Polskiej we Lwowie nr. 12 ulica Kopernika," 41)

Lwow 8 maja 1872 roku. KsiegarniaPolska.

Nizé¢j podpisany spodziewa si¢, iz odpowie ogdélnym zyczeniom czytajacej powszechnos$ci, przystgpujac do
ogtoszenia wszystkich pism E 1., y, ktéorych wydanie pierwszego tomu przed dwoma laty we Lwowie doznalo
tak sympatycznego przyje¢cia, ze edycja w krotkim czasie prawie przez sama QGalicje¢ wyczerpang zostala.

Nowe wydanie t“oe*ji Ei...y pomnozone o drugie tyle nowemi utworami, ukaza si¢ wbardzo ozdo-
bné¢j edycji z illustrowanym tytulem rysunku I. Kosaka, najdal¢j w pierwszéj potowie lipca r. b.

Zyczacy sobie nabyé 8*oeyje El...y po przystepniejszéj cenie, racza skorzysta¢ z niniejszego oglosze-
nia przedptaty, albowiem po wyjsciu cena zostanie podwyzszona, a nadto tylko dla3 0 0 pierw szych pre-
m iineratorow dzieto cale na pigknym welinowym satinowanym papierze, dalsze za$ egzemplarzeprzezna-
czone dla handlu ksiggarskiego, wyjda na papierze zwyczajnym. _

Prenumerata na 2 tomy, przeszlo 30 arkuszy druku obejmujace, w 8ce, wynosi 3 zlr. (2 talary) dla po-
siadajacych juz pierwsze wydanie tomu pierwszego, ustanawia si¢ oddzielnie przedplata na tom drugi 2 zir.
(I tal. 10 sgr.)

Druk dzieta juz rozpoczety w nowéj drukarni ,,Czasu“ p. Leona Paszkowskiego, nowo sprowadzonemi
czcionkami. . _ .

Uprzejmie upraszam o wczesne nadsylanie przedplaty, albowiem na papierze welinowym taka ilo§¢ egzem-
plarzy drukowaé si¢ bedzie, jaka zostanie zaprenumerowana.

Prenumerate przyjmuja uproszone Redakcje pism, oraz wszystkie ksiggarnie. Nadsylaé mozna takze naj-
lepi$i i naitani¢j za przekazem pocztowym wprost pod adresem moim.

A, Mowoleciia*
(42) wydawca ,,Czytelni ludowej" w Krakowie.

. . (Jo- dopiero wyszlo® nakladem ™. L rit-
Juz wyszedt Iszy zeszyt dzieta geltrn i Spélhii

1 A Pamietniki <B
Encyklopedja Ogolna Jana Kilinskiego
Wledzy llleklej, szewca i putkownika 20 regimentu. Z por-

tretem Kilinskiego. 132 str. = Cena tylko
wydawana staraniem red. Tyg. Illustrowanego. — Zeszyt Iszy od A do 0 ser., z franko przesytka 7 sgr.
Akielwisz 80 ct. Nadto polecamy po cenie znacznie znizonej
Cate dzielo wyjdzie w 48 zeszytach i to kazdy co 15 dni. Prenu- . a1, o
merata na tom skladajacy sie¢ z 8 zeszytow wynosi * tak. 15 sgy. a dla Paml@tl‘llkl

jacych i) lub drowi ko 1 tai. S5 KlU N' '
Eéertl:)l:ll)er];;?:ﬁyc Tysggrllzzstzrzsv;;ltl.y ub Wedrowiec tylko al sgr aroa eryna lemcercza

. . . 831 roku.
Zeszyt Iszy na zadanie przesytaja do przegladu 119 str. 20 ser. Cenr;) ;lnizona ty 1fco

' " ' 1 COfen.
Mieczyslaw Lotpor 1 M. fiiticeber | Sp.
(44) ksiggarnia i sktad nut"w Poznaniu, Poznan, Plac Wilhelmowski Nr. 3ci.

Odpowiedzialny redaktor i naktadca Edmund Callier. — Czcionkami drnkarni Ludwika Merzbacha w Poznaniu.
W komisie M. Leitgebra i Sp. w Poznaniu.



